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RUSIJA ZAVRNILA ANGLEŠKE ZAHTEVE 
Poslanica pravi, da niso obdoliitve, d v injene proti ru-

skima poslanikoma na Bližnjem iztoku, dokazane. — 
Sovjeti ju nočejo odpoklicati. — Moskva ima svoje 
lastne obdolžitve, kljub temu pa hoče ugoditi goto-
vim zahtevam. 

• 
Class Matter, September 21, 1903, at the Port Office at N e w York, N. Y., under the Act of Congress of March 3, 1879. 

N E W YORK, W E D N E S D A Y , J U N E 13, 1923. — SREDA, 13. J U N I J A , 1923. 

London, Anglija, 12. junija. — Sovjetsko poslanico 
na zadnjo zahteve Anglije jo poslal Leonid Krasin angle-
škemu zunanjemu uradu potoni navadnega sla. Kot zna-
no, jo Krasin načelnik ruske trgovinske misije. Ta po-
slanica zopet odklanja odpoklieanje ruskih poslanikov v 
I'orziji in Afganistanu, kojih domnevalleniu proti-angle-
škoniu <lelovanjii nasprotuje angleški minister za zunanje 
zadevo, l>»d Curzon. 

Ruska poslainVa pravi, da so angleške obdolžitvo tr-
ditve hrez dokaza. Dostavlja, da imajo TCusi prav tako 
i< /ko proti-obdolžitve proti angleškim uradnikom v Azi-
i in da je očividno. da no more Moskva premestiti ali od-

I "klirati svojih zastopnikov, dokler se dokazov proti obe-
ma skupinama diplomatov ne preišče na posebni konfe-
ronei. katere so sovjeti pripravljeni udeležiti se. 

S tem so ostale angles k o-ruske težkoee tam kjer so 
bile takrat, ko je bila odposlan^ zadnja angleška posla-
nica. 

V ruski ]>oslanioi s]>rejema minister za zunanje za-
deve v ieerin brezpogojno vse druge angleške zahteve. Te 
zahteve se tičejo angleških ribiških pravic v ruskih vodov-
jih tako da bo dovoljeno angleškem ladjam ribariti (lo 
razdalje treh milj; placanje ^000 funtov za Mrs. Harding 
kot odškodnino ker je bila vržena v ječo. ko jo prišla v 
K u s i j o kot poročevalka "Worlda*\ ter petnajst tisoč fun-
tov odškodnine za vdovo angleškega inžinirja Davidsona, 
katerega so boljševiki ustrelili kot špijona. 

Riga, Letska. 12. junija. — Skupina Francozov. ki je 
preiLkratkim dospela v Moskvo, išče ]>etrolejske in druge! 
k<»mesijo, katerih pa bi ne bilo mogoče izvesti ne da bi 
Franeija \ riznala liusijo, vsaj v obsegu trgovskega dogo-
vora. 

Skupina se ne imenuje misija, čeprav obstaja iz 
Ihivergo Heretti Guesde-ja. sir Jules Guesde-ja ter šta-
ba tehničnih izvedencev. Posluje povsem neodvisno od 
Heiriot skupine francoskih poslancev, ki se zavzemajo za 
uveljavi jen je prijateljskih odnošajev z Rusijo. 

Poročevalec "Wor lda" jo izvedel iz dobrega vira. da 
so pričenjajo predlogi fluesde skupine s petrolejskimi kon-
cesijami v Baku pokrajini in da otvarjajo prospekt tudi 
glede drugih poslov kot naprimer izvažanja žita itd. 

Uvodne razprave so "bilo zelo zadovoljive, a vspričo 
nepripravljenosti Rusov, da bi se ločili od svojih pet role j -
skill polja. je malo vrjetno. da bi bila pogajanja, ki se 
pričenjajo s petrolejskimi koncesijami, uspešna, razven 
mogoče v slnfaju popolnega razdora z Anglijo. V takem 
slučaju l>i Rusi najbrž smatrali tak korak kot upravicljiv 
iz političnih razlogov. 

POŽAR NA POSTAJI PENNSYLVANIA ŽELEZNICE V PHILADELPHIA, PA. 

.Slika nam kaže notranjost postaje Pennsylvania železnice v Phil adelpliiji. Pred par dnevi je na 
zagoneten način izbruhnil požar ter povzročil nad iniljon dolarjev škode. Pri tej priliki je 
bilo ranjenih 20 os«-b. Nad L'00 so jih le s težavo spravili iz spalnih vozov, predno je prišel 

ogenj do njih. 

f KITAJSKI BANDITI BOLGARSKA KMEČKA [GROZNO DEJANJE 
OPROSTILI JETNIKE' USTAJA SE ŠIRI BLAZNEGA POLJAKA 

Vsi inozemci, ki so bili zadr-
žani v banditski gorski 
trdnjavi, so bili oproščeni 
od vlade, ki je sprejela 
bandite kot člane armade. 

VELIK POŽAR V PHILADEL-
P H I A . 

Philadelphia, Pa., 11. j u n i j a . — 
Danes z j u t r a j je p«»žar s k o r a j po-
polnoma uničil vel iko d v o r a n o na 
P<»*taji P e n n s y l v a n i a železnice. 
Povzn><"na škoda znaša nad en 
ini l jon d o l a r j e v . 

KKMAT. P A Š A J E ZMAGAL PRI 
TURŠKIH VOLITVAH. 

Carigrad, T u r č i j a . 12. j u n i j a . — 
V kol ikor se je moglo d o g n a t i iz 
d o s e d a n j i h r ezu l t a tov , j e zmaga-
la pr i z a d n j i h t u r šk ih vol i tvah 
nae i jona l i s t ična s t r a n k a , ka t e r i 
na čel j u j e Kcma l paša. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI I N ZASEDENEM 

OZEMLJU 
•6 potom naie banko izvršujejo zanesljivo, hitro in po ni»Vih 

cenah: 
Včeraj m bile naše cene sledeče: 

Jugos lav i ja : 
Razpošilja ua zada je pošte in izplačuje "Kr . i*o6tni čekovni u rad" in 
"Jadranska banka" t Ljubl jani , Zagrebu. Beoprradu. Kran ju , Celju, Ma-
rilmru, Dubrovniku, Splitu, Sara jevu ali drugod, k j e r Je pač za hi tro 
Izplačilo najugodneje. 

1,000 Din. . . $12.00 . . K 4,000 
2,000 Din. . . $23.80 . . K 8,000 
5,000 Din. . . $69.00 . . K 20,000 

Pri nakizilin, ki znaitfe manj ko« en tisoč dinarjev raiunlmo oocebtl oo 16 CMtov zm poitnino In dru0« stroike. 
Ital i ja in zasedene ozemlje: 

RazpoAllJa na zadnje poŠte in Lrplačuje "Jadranska banka" v Trstu. 
Opatiji in Zodra. 

200 lir $10.40 
300 lir $15.30 
500 lir $25.00 

1000 lir $49.00 
Prt nakazili««, ki znataj« manj ot <00 lir r«£unlmo poMbej po 19 cente« 
za »attnln« | n dru«e atroik«. 
Za peiiljntve, U preaecaje znesek pri. tiso« dhiarjet ali »o dvstisoC Hr 

d s v ^ n ps s M f f a i r t l i s f e h a i p - u s t . 
Vrednost dinarjem in liram sedaj ni stalna, menja se večkrat ln nepri-
Čskovano; iz tega razloga nam ni mogoče podati natančne cene vnaprej, 

po cod onega Ane. ko nam dospe r^f i^ i denar v roke. 

nam Js poslati najbolje po Domestic Money Order ali pa New 
Tot* Bank Draft. 

Tsao Čuang, Kitajska, jun. 
Osem jetnikov, predstavljaječik 
zadnje inozemee. zajete <h1 kitaj-
skih banditov dne G. maja, je bi-
lo danes oproščenih. Ves eas so 
preživeli v gorski trdnjavi ban-
ditov na Paortzu «rori. 

Banditi s<> izvedeli. da >ta se 
italjanski kralj in papež zavzela 
za (i. 1). Musso. italjanskega od-
vetnika iz Šanjrhaja. ki je bil tu-
di med ujetniki. Glavarji so izja-
vili. da so se poslužili tega kot 
sredstva. da izposlujejo zase 
boljše pogoje pri kitajski vladi. 

Sprejem banditov v kitajsko! 
armado je praktično zavržen in 
vlada jKršilja zaloge živil tem bri-
•rantom ali prejšnjim brijrantom 
s posredovanjem ameriških po-
možnih delavcev. 

Kitajski banditi, ki so Šteli več 
kot tisoe mož. so razdrli tračni-
ce ter oropali Šanghaj-Peiking 
ekspresni vlak v bližini Sueova. 
Ilanditi so streljali skozi okna vla-
ka, da preplašijo potnike. Neki 
Joseph Rot man ,o katerem se gla-
si. da je bil angleški podanik, je 
bil pri tem ubit. 

Ujete ženske med katerimi je 
bila tudi neka sorodniea Rocke-
feller ja. so banditi takoj izpustili 
in v banditsko gorsko postojanko 
je prišla !e ena ženska. Mrs. Ye-
rt*a, ki ni hotela sprejeti prostosti 
pač pa spremljala svojega moža 
v goro. Banditsko postojansko je 
zapustia šele 20. maja. 

Pogajanja za oproščen je jetni-
kov so se dolgo vlekla, ker > » sta 
vili banditi vedno nove pogoje. 

Soglasno 7. zadnjimi poročili je 
ostalo v gorski postojanki bandi-
tov še večje število kitajskih jet-
nikov, za kojih oproščen je se se-
daj pogaja kitajska vlada. 

Mobilizirani so bili rezervni 
častniki te rmlajši razredi 
častniki ter mlajši razredi 
armade.—Nova vlada pra-
vi, da je odločno proti 
vsakemu vojnemu pusto-
lovstvu. 

Žena je dospela pravočasno 
da reši žrtev vsled zaduše-
nja. — Žrtev ima razbito 
črepinjo ter odrezan nos. 

FTT.TPDfEC OBTOŽEN UMORA. 

Velika porota j e včeraj obtožila 
Filipinca Eologi ja Lozade umora 
po prvem redu. Možak je priznal, 
d a je zadušil 24-letno bolniško 
strežnico Blossom Martin. 

53 AVTOMOBILNIH N E S R E Č V 
E N E M D N E V U . 

N a White Horse Pike pri Atlan 
tic City j e bilo v nedeljo 53 av-
tomobHnih nesreč. 

BelgTad, Jugoslavija . 1*2. jun. 
Sof i jski poročevalec Polit ike in 
lista Vreme je sporočil, da je od-
redila nova bolgarska vlada mobi-
lizacijo vseh rezervnih častnikov 
ter mlajših letnikov armade. Pro-
stovoljci so bili oboroženi. 

Zadnja poročila potrjujejo ve-
>ti. da ni prejšnji ministrski pred 
s cd nik Sta m Indijski aretiran, a 
dostavljajo, da se ne ve natančno, 
kje se nahaja. 

Kmečke ustaje proti novemu 
režimu se pojavljajo po celi deže-
li. v čemur soglašajo vsi poro-
čevalci tnkajšnih in inozemskih 
listov. V okolici Plevne je zavze-
la revolta re>ne proporeaje in vo-
jaška sila desetih tisoč mož je 
bila obkoljena od ustašev. Na li-
ce mesta so bile poslane nadaljne 
čete. 

Poročila iz Caribroda pravijo, 
da je za počel ustajo kmetov Alek-
sander Boitev, prejšnji predsed-
nik Sobranja in da ga pri tcan 
podpira Nede lka Atanazov, prej-
šnji minister za javna dela. 

Obema se je posrečilo pobegniti 
iz g lavnega mesita ter zbrati v 
bližini Kadomira silo 7000 kme-
tov. Tam so se tudi za vršili spo-
padi med temi ustaši ter vladni-
mi četami. 

Ustajo prebivalcev številnih va-
si iztočno od glavnega mesta je 
organiziral poslance Tominanov. 

Glasi se tukaj, da se pripravlja 
bolgarski poslanik v Pragi, M. 
Bsakalov. na povratek na Bolgar-
sko, da pomaga angorski stranki 
v njenem boju proti sedanji vla-
di. Gla.^i se nadalje, da hoče od-
korakati prejšnji ministrski pred-
sednik Stambolijski proti glav-
nemu mestu na čelu 20.000 kmc- j 
tov. 

N A Š V E D S K E M J E DOVOLJE-
NO STAVITI. 

Stockholm, Švedska, 12. jnn. 
Vlada je sedaj vprvič dovolila, da 
se sme pri konjskih dirkah javno 
staviti . Ta odredba bo stopila v 
vel javo pri velikih konjskih dir-
kah, ki se bodo vršile v kratkem 
na vel ikem dirkališču v Jagersro. 

Mrs. Katinka Panonko je ku-
hala v ponedeljek popoldne v ne-
ki restavraciji v dolenjem delu 
New Yorka. ko ji je rekel notranji 
glas. da se dogaja nekaj izvan-
rednega in usodepolnega v nje-
nem domu, kjer je počival njen 
mož I l n e r v . n e s t a l e n d e l a v e c . Od-
vezala je svoj predpasnik ter po-
hitela proti svojemu stanovanju 
na iztočni petnajsti cesti. Ko je 
šla po stopnjioah navzgor, je cula 
šum kot da je padla kaka težka 
stvar. Napravi la je zadnjih par 
korakov, odprla vrata ter vzklik-
nila : 

— Kaj je? 
Njen mož. majhen človek, star 

šest in štirideset let , je stal sklo-
njen nad napol odprtim kovče-
gom. Človeška noga je gledala iz 
kov^'ga. Dve sekiri sa ležali na 
tleh. 

— Kaj je v k o v č e g u — je vpra-
šala Mrs. Panonko. 

— Drži gobec, — je rekel njen 
mož ter stopil proti njej. 

Ženska je j»ohitela iz sobe, za-
prla vraita, a mož ji ni sledil, ko 
je kriče le<tela po stopnjicah nav-
zdol. Na cesti je srečala policista 
John Harkmsa. Ta jo je spremil 
nazaj v stanovanje ter odprl vra-
ta. Panonko je stal na strani ter 
nekaj mrmral, ko je policist dvi-
gnil pokrov. 

V kovčegu je bil John Poski, 
star štiri in štirideset let. Njego-
vo telo je bilo sključeno ob pasu 
kot žepni nož. Imel je razbito gla-
vo, in nos se je držal obraza le še 
za majhno kožico. 

Harkans je potegnil moža ven, 
poklical ambulanco, ki je odvedla 
Poskija v Bellevue bolnico ter 
aretiral Panonko radi za vratnega 
napada. Panooiko je povedal po-
liciji zmedeno povest fco svojem 
dozdevnem prepiru in boju s Po-
.skijem, tekom katerega mu je 

Poski pretil, d a ga bo ubil ter 
stlačil v kovčeg, potem ko ga je 
skušal oropati. 

Detekt ivski kapitan VTillemse 
je odšel v bolnico ter zaslišal Po-
skija, predno je poptql slednji 
nezavesten. 

— Bila sva skupaj zunaj in pi-
la, — je izpovedal ranjeni kapi-
tanu. — N a t o sva odšla na dom 
Panonka, kjer sva pila naprej. 
On se je pričel šaliti. Udaril me 
je, t*f>ec,- tepec. 

TELEFON: CORTLANDT 2876. 
V O L U M g X X X I . — LETNIK X X X I . 

VAŽEN SKLEP NAJVIŠJEGA SODIŠČA 
Najvišje sodišče Združenih držav je zavrglo načrt za in-

dustrijalci mir v Kansasu. — "Poskus določiti plače 
uslužbencev v veleklavniški industriji je omejevanje 
prostega kontrakta," pravi sodišče. 

Washington, D. C.. 12. junija. — Najvišjo sodišče 
Združenih držav je zadalo hud udarec zloglasnemu sodišču 
za industrijalne odnošaje v Kansasu s svojo odločitvijo, ki 
pa se ni tikala vprašanja ustavnosti postave, s katero so 
je ustvarilo to sodišče, a je kljub temu zanikala sodišču 
pravico, da določi plače, katere na j plačujejo vcleklavnice 
svojim uslužbencem. 

Slučaj je bil posledica priziva Charles Wolff P a c k i n g 
Company v Topeka. Ta kompanija je izzvala avtoriteto 
industrijalnega sodišča, da določi plače u s l u ž b e n c e v . N a j -
višje sodišče je potrdilo stališče kompanije t e r r a z s o d i l o 
da ni posel kompanije zadostno spojen z javnim intere-
som, da bi dajal državi Kansas pravico določiti vprašanje 
plač. 

Vrhovni sodnik Taft . ki je obrazložil odločitev naj-
višjega sodišča, je povdarjal važnost prostosti kontrakta 
med delodajalcem ter uslužbencem ter rekel, da nima dr-
žava pravice vmešavati se. k je r ni v prvi vrsti prizadet 
javni blagor. 

Industrijalno sodišče, kot ga jc uveljavil prejšni «:<»-
verner Henry Allen, ki se slučajno mudi sedaj tukaj po 
daljšem potovanju v Evropi, na j bi bilo sredstvo pri re-
ševanju industrijalnih son rov ter preprečen ju stavk, ki 
bi lahko imele usodepolue posledice. 

Sklep najvišjega sodišča priznava, da so gotovo vr-
ste industrijo in javnega delovanja podvržene regulaciji 
in kontroli, ker so intimno spojene z javnim interesom, 
vendar pa omenja posebej, da niso premogarski deloda-
jalci in premogarji podvrženi regulacijam kot jih d o l o -
ča kansaška postava. 

Prejšni governor Allen je rekel, ko je izvedel za sklep: 
"Pričakoval sem prejo nasprotne odločitve, kajti pre-

pričan sem bil. da jo postavilo industrijalno sodišče, ko se 
je lotilo akcijo v tem vprašanju, oni dol postave na tenak 
led. 

Industrijalno sodišče jo bilo mnenja, da ima pravico 
ukazati kaki nai ravi. de. plača mezdo in naj .}<' ta mezda 
pomenjala dobiček ali izgubo. To so je zgodilo, ko ni bi-
lo nobenega vprašanja o kaki nujni si^i T*«.stava Kansas i 
pa se vrti krog \ piv:-an jo nu jne sile/" 

Wolff Paekivg Company. «orazmor*!o ma jhna klavi:i-
naprava s temeljno glasnico Jf*f>00.(HWl. k> * "Svinje z 

"Big Five" v< Vklavniškimi '*ompanijami. j.' skrčila pla-
če delavcev v svoji hnapravah. nakar ji jo industrijalno 
sodišče ukazedo. naj uveljavi stare mezdne lestvice. Od-
redba je temeljila na izvidu, da jo obstajala "nujna sila*', 
ker bi se iz tega lahko izcimila stavka, ki l>i posegla tudi na 
druga klavnirka podjetja ter se vsled tega vmešavala v ne-
prestano dobavo živil. 

Najvišje sodišče v Kansasu jo potrdilo to mnenje in-
dustrijalnega sodišča in Wolff kompanija so je obrnila na-
to na najvišje sodišče Združenih držav Trdila je. da na-
sprotuje pravorek nižjih sodišč zvezni ustavi. 

To stališče je potrjeno v odločitvi najvišjega sodišča, 
ki je mnenja, da postava, kot jo razlaga najvišje sodišče v 
Kansasu, ' "omejuje pravico delodajalca na eni strani ter 
delavca na drugi, da sklepata proste kontrakte v svojih za-
devah. To je del individualno prostosti, ki je zavarovana 
od jamstev štirinajstega amendmenta k ustavi." 

Čeprav j<- prostost kontrakta podvržena gotovim ome-
jitvam. so to le izjeme ter jih je treba opravičiti z*kizj<*mni-
!mi Okoliščinami". Najvišje sodišče pravi, da ni l»ilo v 
tem slučaju takih izjemnih okoliščn. 

Glavni sodnik Taft je pojasnil vrste industrij in dru-
gih naprav, ki se tičejo "javnega interesa V to so vklju-
čene železnico ter javne utilitete. kot vodovodne napra-
ve, plinarne in elektrarne. 

"Reguliranje pristojbin, da se prepreči monopol jo 
ena stvar in reguliranje plač jo druga s t v a r . j e izjavilo 
sodišče ter je zanikalo, da ima vprašanje monopola kaj 
posla s tem slučajem. 

Poski jc dosti večji kot Pamm-
ko. Kapitan Willenii>e je rekel, 
da bi se Po<ski brez dvoma zadu-
šil v teku destih minut, če bi se 
Mrs. Panonko ne vrnila domov. 

Mrs. Panonko je povedala poli-
ciji. da je bil njen mož blazen in 
d a je bil dve leti zaprt na Wards 
Islandu. Izpuščen je bil pred enim 
letom in pol. Od takrat j e morala 
ona služiti kruh za družino. Re-
kla je, da s ta se v nedeljo prepi-
rala z možem i n da je preživela 
noč na ponedeljek v hiši neke pri-
jatelj ice. 1 * W 

PIERRE LOTI J E POKOPAN Z 
VSEMI ČASTMI. 

BOJAKI, N A R O Č A J T E S E N A 
•GLAS NARODA' , N A J V E Č J I 
S L O V E N S K I D N E V N I K V 
ZDRUŽENIH D R t A V A H . 

Pariz, F r a n c i j a . 12. j u n i j a . — 
P o k o j n e g a p i sa te l ja P i e r r e Iioti-
j a bodo pokopal i z vsemi čas tmi 
na d r ž a v n e s t roške . Vlado bo za-
s t o p a l p r i poprrebu naučn i mini-
s t e r Leon B e r a r d . 

Truplo bodo p repe l j a l i s tor-
pednim čolnom iz R o c b e f o r d a na 
otok Cleron. kjer bo slavni pisa-
telj pokopan. 

1 J 

Š T I R J E LETALCI R A N J E N I . 

Great Falls, Mont., 12. junija. 
Aeroplan. v katerem so se naha-
jali štirje letalci, je padel v bliži-
ni Livingstona na tla. Vs i štirje 
so biLi nevarno, poškodovani« 
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OMEJITEV PRODUKCIJE 
Tnkozvaui fina in-ni izvedenci so izdali svarilo na za-

Mojmike industrij, v katerem se glasi, na j gredo počasi 
; produkcijo, da se izognejo takozvani " inflaci j i" . Po-
ročila kažejo, da je bilo tekom zadnjega meseca precej 
mrtvila v stavhinski industriji in drugih industrijah in 
d.i M> Kili važni načrti preloženi na pozne j š i čas ali pa 
Opuščeni. 

Xa>vet je dan. in kakšne so njegove posledice ? 
<ilasi se, da obstaja nevarnost nadprodukcije s pa-

d a j o č i m i <'euami in finančnimi izgubami za bodoče nala-
galee denarja. To bi lahko i>omenjalo škodo za kapita-
listu, soglasno s temi doktorji ekonomije. 

Megleno se tudi namiguje, da bi preveč posla in de-
lavnosti pospešilo povišanje plač, a proti temu so odločno 
industi ijalni orakli, kot Hoover in Bahsoir. Dejanski pa 
je to edini resnični vzrok omejitve iiulustffjalne delavno-
sti. 

K«» jr bil več znakov oživljenja industrije in trgo-
vine t r r je bilo povpraševanje po delu živahno, so si go-
tovi krogi na vse načine prizadevali, da bi dosegli omilje-
nj«- priseljeniške ]M>stave, da bi moglo ceneno delo v de-
želo in da bi se preprečilo legitimna povišanja plač. 

.Jeklarski trust in železnice, ki so izdale milijone, da 
u n i č i j o unije ter krčijo plače, so zastonj porabile svoj čas, 
denar in eneržijo, kajti normalna sila ekonomske posta-
ve je zahtevala ]»ovišanje, in edina pot, kako uničiti to 
t e n d e n c o , j e bilo razredčenje cenenega inozemskega dela. 

Poleg tega so pronašli, da je organizirano delo nedo-
1 akiijeno in pripravljeno poslovati ]>o dveh letih liajostrej-! u 1 x , u a z a - meseca zapora, 
še kampanje natolcevanj, zasledovanj ter izgonov od stra-
ni organiziranih sil plutokraeije. 

Sedaj pa nameravajo doseči to, česar ni mogel opravi-
li boj v preteklih par letih. Zaprite tvornice ter izstra-
dajte delavce, da bodo poslušni in pokorni. 

V številnih državah so bile sprejete* takozvane sindi-
kalist ične postave, da preprečijo sabotažo ter vmešavanje 
V produkcijo. 

A' Miehiganu, Kaliforniji in v drugih državah so bili 
komunisti in člani T. AV. \V. spoznani krivini le radi pre-
pričanja, da je treba nasprotovati kapitalističnim krivi-
cam z o v i r a n j e m produkcije. Eden glavnih argumentov 
prot i-delavskih agitatorjev je, da unije omejujejo produk-
cijo. v 

<V pride jo č a s i , k o je preveč delavcev za prazna me-
sta, se trdi, da unije pospešujejo "postopanje", omeje pro-
dukcijo. 

Sedaj pa, ko je na razpolago več dela kot delavcev. 
s v e t u j e j o ti industrijah)i padarji industrijalcem, na j zapro Samomor v preiskovalnem zaporu 
svoja vrata, da bodo cene poskočile iu plače delavcev Lansko leto ob easu vsesokol-
padle. 

BORDENS. 
FarmProducts Co.Inc. 

Walker 7300 

Iz Slovenije. 
Aretacija nevarnega tatu. poru v Ljubljani obesil. Drugega 

Iz .Mule poročajo: Pod pregled- dne zjutraj 30 ga ^ šli mrtvega, 
niku finančne kontrole .Maksu Si-
ki>šku se je posrečilo aretirati ol>' Napad na cesti, 
državni meji zloglasnega tatu in J a k o b Studen, delavec iz Tr/J-
potepuha 20letnega Aleša Grei-|Ča, je na eesti napadel tesarskega 
nerja iz Peni k-. Grediier je kradel j pomočnika Janeza Urbanca in ga 
vseokrog, posebno svoji babioi in' udaril tako močno s pestjo po gla-
očniu. ter je s plenom vselej po- vi, da mu je skoro ixbil oko in je 
begnil v Avstrijo. J e že dostikrat moral iskati pomoči v bolnici, 
p red kaznovan; enkrat je že po-! 
begnil iz mariborskih zaiporov. Obstrelil ga je. 

3Iiha Hafner, delavec i/. Škofje 
Obsojena goljufa. L „ k e j e p r i š e l m t ^. n o v i l l j e u k 

.losip Jjipoglavšek, dela vet- v; S v 0 jemu | j r a t u Francu na obisk. 
Ravnah, je s pomočjo tovariša Jo-J Kmalu pa se j,- začel prepirati ž 
sipa Jerele ponarejal listke javne n y m a I i r a t j e njegovo vpitje sicer 
tehtnice v Sevnici ter izvabil na j nekoliko časa prenašal, kon.-no pa 

j<r bil le prisiljen, da je Miho po-
tihnil skozi vrata. Ta pa se je kma-

ta način od nekega lesnega trgov-
ca v Šmarju pri Sevnici za 3580 
kilogramov lesa. večjo svoto de-
narja. Ker se mu pa drugi poizkus 
pri istem tfcgoveu ni več posrečil, 
je na ta način prišla goljufija na 
dan ter sta se morala obadva de-
lavca zagovarjati pred celjskim 
okrožnim sntLtšecm, ki je prisodilo 

1u vrnil z vojaško puško in ustre-
lil ž njo skozi vrata. Krogla pa 
ni zadela brata, ampak njegovega 
s: na v desno roko. 

Drzen nočni obisk. 
V noči od 2. na maja je <•!>-

iskal z<*pet član ene izmed mnogo-

D 
0 

o p i s i . 

Chicago, Dl. 
Slovensko mlad<>niško samostoj-

no jxKl{M»mo dritšt v o "Danica'* 
pr iml i veliki izlet dii» 4. julija v 
Cicero, JU., na Maksovem vrtu na 
22. cesti in 61. ulici. Vsa društva 
no vabljena, da se tega izleta go-
tovo u « M<V.»'\ ker bo za V H » obilo 
neprisiljene zabave. Igrala l>o iz-
vrstna godba na pihala pod vod-
stvom Mr. Žačcfca. Vrtelo se 
kolo za srečke, ribolov bo na su-
hem in turška poroka na Kalkan-

ustanovitve do svoje smrti. Po-
škodovan je bil na nogi dne 2. sep-
tembra in najbrže se mu je 
zastrupila kri,, kar je povzročilo 
f-.mrt. 1 Vkopan je brl dne 6. junija 

Imenovanja v državni službi. 
JJr. Fran Hiubad je imenovan za 

višjega finančnega svetnika pri fi-
nančni prokuraturi v Ljubljani. 

V območju delegacije ministr-
stva financ s'» iinenovaini: Fran 

j II avai*. Drago Pod rek a in Štefan 
številnih tatinskih družb, ki sef Rojnik za višje računske svetni-
klati Celju in okolici, p^b.pje j ke : Srečko MagoliČ, Ivan Šiška, 
župana dr. Hrasovca na Savinj- ( Iir«žhlar Tomšič, Drago tin I .under 
skeni obrežju v Celju. Z vitrihom m Andrej Klanjšek za računske 
je najbrž odprl hišna vrata, se svetnike; Janko Habjan. Josip 
priklatil bos do stopnic na pod-j . \anut, Anteni Pestotauik. Fran Zu-
sfrešje. kjer ga je pa neprijetno • p w u % Ignacij Brandsteter, Viktor 
iznenadil železni lonec, ki j«- bil i ] ar kič, Vladimir Krištof in An-
postavljcn na stopnjieah in v ka-Jtf-n Gnidovec /m računske revi-
terega je Učil. Bil j«* gotovo pre-j (l»nte; Viktor ItLschof, .Julij Lav-
malo informiran, da so stopnjice, n-nčič, Janko Spreitzer, Zmago 
za take tičke z adav l j ene . R^wt ; T reek in Anton Intihar za račun-
ga je prepodil m stranka, ki se j e ; ske ofieiale; Albin Juvane. Ivan 
vsled tega zbudila, je nršla sarao.Zgone, Bogdan Zupan. Jo^ip Zu-
se odprta vežna vrata. Predrznetž pni za računske asistente, 
j«* v temni noči izginil. j .Minister za narodno zdravje je 

šef-zdravnika dr. Josipa Drobnica 
iz Topolaoice premestil v Celje in 
ga obenem imenoval za šefa on-

skega /l"la se je v Ljubljani po- dot nega antituberkuloznega dis-
javila zelo agilna tatinska družba,; panzerja. 
katere voditelj je bil 2CNetni Fran Prmizorna vladna koneipista 
Leben. Policija je prišla družbi Dnminik Der^ani pri okrajne 11 
na sl.-d ter polovila mlade uzmo- glavarstvu v l i t i j i in Matija Ma-
vif-e, Glaivar tatinska družri»e s<' je h šič i>ri okrajnem irlavarstvu v 
dne 2. maja v prelskovalnem za- Murski Soboti sta imenovaaia za 

i oki •a j na komisarja na dosedanjih 
rajžno na delo. Prihodnje zboro- službenih mestih, 
vanje bo 24. junija. Pri tej prili- Pri oddelku za sociabio politiko 
ki se zbernmo vsi, <la napravimo^ pokrajinske uprave za Slovenijo 

p » katoliškem obredu iz tukajšnje; natančen na«Vt svojega bodočega ^ > imenovane za pisarniške ofici-
Klov. cerkve. Raze:i društvenih so-j delovanja. Torej 11a »videnje! 
bratov ni imel pokojni tu nobene-j Z d->lom ure ponavadi. Drugih 
jra znanca ali sorodnika. Na mrt- j u vic ni. Pozdrav! 
va>kem odru je ležal v dvorani! Frank Blatnik, 
s im\ sanv«stojaie^a društva *' Do-
movina". Društvo mu je priredilo 
lep pogreb. Krasna venca in pal-

jant-ke: Slava Kolar, Bert a Lozej. 
Z »fiia Tonja in Marija Rudolf: 
za stalne uradne .slusre pa Alojzij 
Zab kar, Alojzij Braeun, Albin 
Leber in Martin 1 "senik. 

Nk. m otoku. Tudi za prazne že- move veje s> krasdle njegov mrt-lpri Grove, kjer je pred par leti . 
jka-[ vaški «der. E11 vene<- je <i»odarilr. napravila povode^ij Slovencem ve- J bniec in saha grla ne bo manjka-

lo. Rojaki in rojakinje, obeta »e 
vam b»pa prilika tio nad\-s»e zabaA*-
ueg-a izleta. Torej ne pozal>ite na 
dan 4. julija! Vsi 11a izb*t "Da-
nice" v Gicero, ker poulična in 
nad ulična ž/veznica vas p^^H ĵc 
naravnost do 3Iaksovega \iria. 
Nasvid«! j e ! 

Frank Nnvak, tajnik. 

Barberton, Ohio. 
Dne 4. junija oh 3. {»ipoldue je 
dolgi b«»Iezni za vedfo zaspal 

. Rut ar, rt>j«m ilne 16. febru-
1874 v Spod. Ciameljadi. :po-

Št. Vid nad Ljubljano. Bil je 
tukaj&njefra »lov. wuivvctojne-
druitva "Domox-ina" izza 

Pueblo, Colo. 
D n e 6. j u n i j a s e m s t a l n a m o s t u Razne nesreče. 

Povotžena je bila 131 etna Dani 
la Tomšič, hči miza:skeira po-

močnika iz Zgornjega Kašlja. Voz članstvo društva " D o m o n n a " , likansko škodo. Iz mojih misli me, .. . . 
drupega pa tovarna, kjer je bfl predrami rojak J.^tp Xovak. re- J,' JT ^ . ^ , n J" t e Ž k ° I>0' 
zaposlen. Z ^ x t dokaz, kako po-ik.»č: 4<Greui v boin^nico obiskat! 7 . , V 
tMnia m koristna slov. podp. | svojega brata, ki je tam že štiri-, ^^* . ™ r e n t ' v r a t a i ' v tovarn. 

. . . . . i Kune & C o. d r u š t v a . l i .* l i m u l a h k a z e n d j a in j naj^t d j i i . " S|K»rc»eili m u . d a 
sveti naj mu večna luč! 

Frank Poje, 
tajiMik društva 44Domovina' 

na Poljanskem nasipu 

Peter Zgaga 
i 

Xi je skoraj bolj zagonetne 
stvari kot je človeško življenje. 

Kljub temu ji' pa mogoče ozna-
čiti življenje /- besedami: 

V prv i p o l o v i c i h r e p e n i č l o v e k 
|>o d r u g i jMrloviei ; v drujri po lo -
v ic i pa ži-li d r u g e p o l o v i c e na-
z a j . 

* * * 

Izkušnja je nekaj najbritkej-
šega. obenem pa tudi nekaj naj-
boljšega na svetu. 

Izkušnja je. če izve človek ti-
sto. česar noče izvedeti. 

* * * 

Korajžen ni ti^ti človek, ki ne 
veruje v strahove. Tisti je ko-
rajžen. ki se jih ne boji. 

* * * 

Ce se glava trči v knjigo in če 
pri tem votlo .'zazvoni, ponava-
di ni tega zvon en ja knjigi pripi-
sovati. 

* » 

Včeraj je dospel v Ameriko 
slavni nemški iznajditelj aparatov 
za X-žarke. dr. (Just av Buck v. 
Svoje zadnje iznajdbe je tako 
izpopolnil da je mogoče A-fideti 
najmanjšo stvarico v človeškem 
telesu. 

V Ameriki bo predaval in raz-
kazoval svoje uspehe. 

Sprva je mislil v Pariz, toda 
francoska akademija znanosti ga , 
ni hotela sprejeti. 

Morda so se francoski znan-
stveniki bali. tla bi ne nameril 
svojefra aparata na telo franco-
ske vlade ter vsemu svetu neovr-
•rljivo dokazal, da francoska vla-
da nima srca. 

* * * _ 

Ko sem se zvečer vračal s pik-
nika "Domovine" sinu v j • • l n,i 
kari naslednji Dogovor: 

— Ali si bila tudi ti na pikni-
ku.' 

— O ne, jaz sem bila samo na 
travi. 

* * * 

Kitajski banditi so izpustili vse 
inozemske jetnike. 

S tem so pokazali, da so v tro-
tovih ozirili bolj človekoljubni 
kot je vlada v Washington, ki ima 
še sedaj ."»2 političnih jetnikov d<*-
1 ro zaplankanih za močno želez-
no oirrajo. 

1 * * 
Roljrarska revolucija je povzro-

čila precej zmede na Balkanu. 
Vsak hip lahko izbruhne vojna. 

Balkanski narodi bodo tega naj-
brže veseli. Vsak človek namreč 
hrepeni po normalnem stanju. 
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GLAVNI URAD v ELY. AIINN. 

Glavni odborniki: f'r*>>«*iriik: UllfOl.K I'EKI'AX, 1*33 H 1-3 S« . fl.vlaiid. • >. f'"tipr»<ls. dnik: I.mCIS H.\U\NT. l-<>v n»»i P« ar! . \ v . I>>i;m». O. 
T.ijnik .IOSKI'11 l-ISHI.Ki:, Kij. Militi. 
Blagajn ik ; L IIKoZICtl , Ely . Minn. 
ttlugajnik n»Ui>UCanih smrtnim J'.'IIN MliVEIiX. »t: — l̂ ih Ave. E^st, 

Duluth. .Mintt. 
Vrhovn i zd ravn ik : 

L>r. V. CRAHKK. "03 An <;ri»iin Siatt- lUink B1«1B.. <;rant St. at 
Sixth Ave., t'iltsturgh. Pa. 

Nadzorni odbor: 
ANTON Z HAS XI K. f£i»»m Hakt-vv.U BUl̂ .. <or. Diamond an.l Grant 

Streets. l'ilt«burgh. I'a. 
Mt'Hi »It MI.ADIC. 1331 W . 1« Stv.-.-t. <-hi< .ic>. 111. 
KKANK SKilAUKC. Wiishiint..ii Sti««t. Diiiv«r. 

Porotni odbor. 
l.K< >X.\KI» SLAHODN1K. r. \ -S^o. K ! > . M - n . 
<;KE(HU: .I. IHRBXTA. Iila.k Diamond. Wash 
FRANK Z«>KIC11. 6217 St. Clair . Clc\» land. « 

Združevalni odbor: 
V A I.EXTIN PIRC. 7m< Ixindon fM . X. I'. I'l.-vHand. O. 
PAI'LIXK EHMEXC. .r.n:» — Street. Î i Sail. 111. 
.l<»Sfr* STERI.K. I" I K. Jlesi Av-i'if. Pu<l.! «. (*.1<». 
ANTON CEi.ARC, .%3s Market Street. Waukesan. III. 

Jfdriot iti' • uradno Klatilo: "tllas Xarotla". 
Vse stvari tikajoie uradnili zadev kak->r tU'il denam»- |»o5ilta(ve 

naj pošiljajo tia plavnesa tajnika. Vse pritožbe naj pošilj;i na i>re«l-
êdnikti porotnega rxibora. Pr«>.iiij»- za s]in-j»'m novih <"!anov in bolniška, 

spričevala naj se pošilja nu vrhovnega zdravnika. 
Jugoslovanska Katoliška Jedm>ta s«- prlp"rtn'a vsem Jugoslovanom r.a 

«•1 - i 1 • • n pristop. Kdor ž«-li postati član t«- organizacije, naj y.nlasi tajniku 
bližnji-pa društva J. S K. J- 'A.i ustanovitev novili ilniJtiv p:i .-lniute 
na gl- tajnika. Novo društvo «,• lahko vstanovi z S . lani ali članicami. 

Iz Jugoslavije. 
Visoka starost. 

i Vsijoški li^ti j»oročaj >. «l;t j<- t e 
tlni u m r l a t a m k a j jfospa Kva 
ini ki j e d o č a k a l a v i s o k o sti irosl 
1<H> let . S t a r k a j.- h i la d o zadnj«*-
tra č a s a po po ln < ma zbirava in si 
h;la v c e l e m s v o j e m ž i v l j e n j u b"l-
na n i t i c n d a n . T u d i rei lk s t ! 

Prvi ženski advokat v Beogradu. 
V lieojrradu je j>ri kasacij.>kem 

s d V-u Lrospa .Jelena Miha jl vič-
l>j"!ie napravila s prav dobrHi 
uspehom odvetniški :z])it. <iospa 
Mihajloivič je prva žena. ki l»o v 
!5e<-trradu in sploh v Jugoslavi j i 
izvi-ševaia otlvctnisko prakso. 

" Specijalist" za pasjo steklino. 
Slučaj, ki s«- je t«* dni p r pettl 

v nekem Ix^-anskciii selu. nam jas-
i 

ir» kaže, kake ]»<»s!edicc lahko i -
di ni ukost l judstva in nezaupa-
n je naipram zdravnikom. V okra-
ju sanski IVtrovac je stekel 

ugriznil soljaka Mujo lTodži-
ča. Zdravnik je odredil, n a j so 
ITodžii* t ako j p«»da v sarajevski 
Pa^teurjcv insti tut . A seljak je. 
namesto v Sarajevo, odpotoval v 
l/:k . k j e r se naha ja , kakor je 
šal. neki doliri " l j u d s k i zdrav-
n i k " . Ta '"zdravnik"* j«- izvršil 
operacijo pod jezikom te r mu na-
mazal ujrriznjeno mesto - p a s j o 
mastjo, za k;ir mu je zaračuna! 

d inar jev . K » -e je selj ik čez 
To je moderna zgodba o " ino- par dni vniil v svtrje -e!o. s.,- mu 

de m i " d ruž in i : 
Šestletni sinček je sedel na ?>ra-

•ru ter na vse pretepe vlekel ciga-
reto. 

Mimo pride te ta in mu p rav i : 
— Vrži s t r a n ! X i k a r ne kadi. 

Premlad si še. Kaj bi rekel oče. 
če bi te videl.' 

— O. očeta se ne bojim toliko. 
Toda če bi me mati videla, bi me 
nabila. 

— Zakaj bi te mati nabila? 
— Zato. ker sem jj ukradel ci-

gareto. 

n e s r e č n e / , v s t r a š n i h m u k a h p-«l-
1 EJJT!. P r o t i n e v a r n e m u " s p i i - i j a l i -

! u " j e u v e d e n a p r e i s k a v a . 

Gczd v plamenu v Srbiji. 
V v e l i k e m •*< / d u pri I "žicah j e 

/ b r u h n i l p žar. ki j e z a v z e l ve-
! ke d i m e n z i j e . P"ž?ir - » p o v z r o č i l i 
e'irani. tabor i l i v jrozdu. X a 
i • UP-č j e p r i h i t e l o v »jaštvo. i"a!e-
r e m u se j e piwre«"-ih> l o k a l i z i r a t i 
o žar. S k o i l a j e « Lrr-nina. 

Ljudsko šolstvo v Črni gori. 
K a k o r p r o č a j o s a r a j e v s k i l i s t i , 

ima Črna ir -ra po u r a d n i h jxidat 
k ih Is:; >tirira.zrcdnih o s n o v n i h 

š I. ki jih olr.sknje l̂ JMMi otr- k. 
1'e.uih TllO-i je n a Teli šolali .'tu:;. 
X a v s a k i h p r e b i v a l c e v od-
[» d e po ena osno \n ia š o l a . 

je stanje pos:abšah>. Zdravnik j<-
n'̂ ote>vil pasjo steklino, kateri je 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgovce in o-

brtnike, pri katerih kupu-
jete ali naročate in ste z 
njih postrežbo zadovol j i 
da oglašujejo v listu "Glas 
Naroda". S tem boste 
ustregli vsem 

Uprava "Glas Naroda'' 

T<; je velika zgodovinska ris-
niea. na katero lri morali misliti 
neprestano vsi svetovni državniki: 

— Xaro l. katerejra so sosedje 
tako izkoristili, da nima ničesar 
več za ujrrizniti, začne grrizti. 

* » * 

Vsled nove t^lredbe bodo vzele 
ladje v evropskih pristaniščih le 
t odi ko pijače, da jim bo zadosto-
vala za potovanje v Ameriko. 

Za pot nazaj proti Evropi se 
bodo lahko preskrbele s pristno 
ameriško kapljico v newvorSkern 
pristanišču. 

Pozor trgovci in obrtniki, 
ki želite imeti Slovence za svoje odjemalce 

Dne 12. julija bo izšla slavnostna številka 
"Glas Naroda" ob priliki 25 letnice Jugoslovan-
ske Katoliške Jednote. 

U m je obrnilo na .sJal^. š'el I V ^ je pri padcil S ko-
ž njim v bolnišnico, kjer so nama moteno p ,Godova na ? lavi. 

i „„ „ i • - j . . . .Marijan Aznian 111 Evjren Ji*raj, pa povedali, da je ze pnxl eno uro „ , - , , - , ' | , . - -J* - „.,.„1 T> - - • . . , i n cen ca ljudske sole v Naklem pri 
umrl. pokojni Martin Novak, r- . 4 . , 

New Duluth. Minn. . domače Brusov, je bil doma iz va- h,iL1]Jlu st.a T ^ * V " " i 
I)ne 27. maja .snw, imeli tukaj- sn Ratje št. 14. fara Hinje na D o - ! ^ ? " 1 J <* r a j l a k ° i n < ^ U ° SU"! 

inji Slovenci in Hrvati važno po- lenj.kem. V l>ueWu je hU 20 let. A x m i " i a z v twJwh. da so 
svetovanje. Sklenili smo, da .si po.j Bil je član društva .sv. Jožefa š t . i p H m ° r a l 1 P " * * * * " v 

stavimo Narodni Dn«i. Skoraj vsa- 7 KSKJ. Pred dvemi leti mu je Belgijski konzulat v Ljubljani. 
k a večja naselbina ga že ima. Za- umrla soproga. Ob njegovi smrtni; Za honorarnega be lg i j^ega 
kaj bi tukajšnji Slovenci in Hr- j postelji so bili trije jinovi m «na konzula v Ljubljani je imenovan 
vati zaostajali? Vse nam bo lahko hčerka. Naj počiva v miru! ] ravnatelj ljubljanskega vele^jma 
storiti in daae&* -če bomo Si i ko-' Matija Pogorele. g. Milan Dular. 1 

NOVA ZANIMIVA KNJIGA 

NA KRVAVIH 
POLJANAH 

Spisa l I v a n M&tičič 
Cena s poštnino 

— $ 1 . 5 0 — 

Vsebovala bo mnogo zanimivega čitiva, zgo-
dovino Jednote ter podrejenih društev in mnogo 
slik in več strani oglasov iz slovenskih naselbin 
od trgovcev in obrtnikov, ki poslujejo z našim 
narodom. 

Če hočete priporočiti svojo trgovino ali obrt, 
glejte, da dobimo rokopis še ta mesec, to je pred 
1. julijem. 

Najmanjši kotiček za to izdajo stane $1.50. 
Uprava "Glas Naroda". 

H p RPLENJE in strahote z bojnih pohodov bivšega 
slovenskega planinskega polka. 

V knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenskega 
polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. Iz 
Galicije, z Doberdoške planote, z gorovja s Tirol, Fajt-
jega hriba, Hudega Loga, Sv. Gabrijela, Pijave in o 
polkovem uporu ter njega zakletvi. 

' Knjiga je trdo vezana, vsebuje 270 atrani in 25 slik iz vojne. 

'GLAS NABODA" 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 



IZPREMEMBA NA ELLIS TSLANDU. 

Ljubavna blaznost zločinca. 
nekem nepričakovanem trenutku 
je «M!pri ventilacijsko odprtino v 
celici ter >c spustil navzdol po 
ozkem kaminu v delavnico mizar-
ja. ki j*- ravno dremal. Splazil s? 
je na jelniško dvorišče, prisl >ail 
desko k zidu. splezal i»o njej ter 
se spustil na Center St.. ki je bi-
la ravno prazna. 

Cel mesec jra je policija zaman 
i>kala. Konečno jra je našla in si-
cer radi njegove lastne neprevid-
nosti. v nekem majhnem stanova 
nju v oddaljenem kotu liroiixa, 

into p»\setu upravičeno kot kjer je živel z Margareto Ryan. 
»vt*sf o ljubezni blaznem zločin j Tedaj {ta so oklenile oblasti, da 

1'ovest o ft-m proiduleni moril-J nt I»IN1.» trpele n^benefra nadalj-
ri ilm'-incit, katerega so nekoč nega rizika, 

•novali listi najhujšega zločin-j Dovolile so Forsbreyu sjxtznati 
Amerike, j»* ljubezenski ro- se krivim umora po drugem redo 

m, jK»vest o strašnih strasteh. (in obsojen je bil na dvajset let do 
temelju izrezkov in podatkn".'dosmrtne ječe. nakar so ga pre-

v i a jih dobil, hočem še enkrat vedli v sin«; Sing in od tam v 
»razložiti celo stvar. j Dannem»ra, ker velja Dannemora 

* * * j za najnnM"'iiejšo in najbolj nedo-
N kega julijskega popoldne, j >t«»pno jetnišnico, 
ta 1!»12, je s«.»pil mladenič. 

IIVI let je tega, ko s.» listi zad-
ikrat poročali o Reynolds Fors-
• yu. ki s«sli danes za temnim 
l<»vjem I>ann*'iiiora jetiušniee 

katerega j«» javnost, ki se je 
č let razburjala nad njegovih 
i.-ajem, hrez dvoma že davno 

I*. • • •». T'-koui svojih «!'»lgolet-
|n /kutu-nj k«* časnikar nisem 
»znal noWnega slučaja, ki bi 
(ruževal v sebi vse elemente sen-

Iskega romana v taki meri 
jih je združeval slučaj For»-

r--> •« in povest o njem lahko o-

• ikom, globoko potisnjenim 
I »raz. \ n- ko zlatarno na !>»•-
mev St. v New Vorku ter vpra-
il za uro. katero je baje pustil 
LIII v I H »pravilo. potegnil revol-
r ter ustrelil urarja. Morilec se 
sam prestrašil f*»ka ter jn»beg. 

il, Približno tričetrt u r e jmzne-
vdrl v neko prodajalno na 

• M»per $«piare ter ustrelil pn*la-
ilea brez Vsakega s v a r i l a v n o -
p. Zop i je p.bfgnil brez plena, 
v tem slii.-aju so ga zalotili JM»-
•ti v neki kleti ter ga prijeli 

r»/. pora. čeprav je imel pri 
i d \a revolverja ter obilo muni 

j e . 

Aretirani je bil Reynold* Fors-
"V, kat«-rega so (H^lali že kot 

ka radi punkuafBc sle|»arije v 
bol jševalnieo in |wizneje. i«* 
liio mladoletnega, radi posku-

I i x loma. v Klmiro in konrč-
radi tatjiine v Sinjj Sinjr. Ta 

»*od p,i je zapustil kot ne|»ol»olj-
iv narkotik /rt izkazalo je, 
se je par dni pred onim Usode-1 

Inim julijskim dnevom vdele-
|l n. kega streljanja v Brooklvnu, 
k.nii katerega je bil težko ra-

jen nekt hotelir. Pol ic i ja j e do-
lala, da tiči rax ven narko t ičn ih 
»•dstev za njegovimi zločini še 
ki drug motiv, namreč ljubezen 

•ke ženske. To je bila ljubezen. 
I 'f uala |»ozn« ,ie oblasi im >,> 

»-»ti opravka in ki je postajala 
edn«» močnejš^, in bolj čudna, 
rprav je veljala povsem /levred-
I 'H I . . . 

* • * 

Pisala se j«- Margareta Kvan. 
starosti dvajsetih let se je se-

li * '.» - I Mi -hr. \ -.ni na n«*k»'tii 
le^u ter se takoj zaljubda »unj. 

Bila je st»'n«e/raf inja. sir >t.i. ž i 
•a pri strogi teti t»*r vi dela o 

»rsbrey-n le toliko, da je u!wg. 
hlad instalater. To j«» b . l* med-
L »bojna ljubezen na prvi j*»«rled. 
hnega julijskega dn<- sta name 
[avala po I utrnit i skupaj in je od-

ila spravi skwpaj denar za 2t-
litovanje in potovanje, čeprav j! 
li |Mivedal, na kakšen način ga 
oče dobiti Čakala je nanj v svo-

I -t n i s<.f>ici v Broo!Jynu. 
lokler ni prišla polieija ter jo 
K i " /pra.šfvati. Med drugimi 
Hvarmi je izveilela tudi. da je 
ljen ljubček. prešnji kaznienec. 
larkotik .tat in morilec, a ona je 
ta vse to le odgovorila: 

— Meni je vseeno, kaj jc sto-
ril. »laz ga ljubim, l*ahko jc w 
car pravite. I Kršila j tega n«sem 

^e«b la, a to ne dela zame n*kake 
pazlike. Dober je z menoj ter _ob-

ren in jaz vra ljubim. 
• • • 

Forsbrey-a so odvedli v Tomb* 
ip*me. kjer je čakal na svoji 

eesiranje radi umora. Mesec 
itozneje našli v njegovi coV«ci 
fteklenico s solno kislino ter tri 

ige in spravili so ga vsled tep i 
neko <lrugo celico, kjer so ga 

avili pod jKisebno nadzorstvo, 
rflnrgwreta Ryan mu je prinesla 

fe v svojem kor*etu in stekleni-
co s kislino v svoji frizuri. 
— Ne morete me pridržati, 
rekel Forsbrev enostavno. 

Štiri dni pozneje je izginit V 

V Reynolds Forsbreyu ni poei-
valo hrepenenje po svobodi. Pa-
zil je in čakal. Redno so prihaja-
la p.srna od Margarete Ryan, ka-
tera so jetniški uradniki cenzu-
rirali. Prav tako redno je odgo-
varjal na njena pisma. Splošno so 
!> minevali uradniki, da bosta oba 

kmalu pozabila drug drugeg i ter 
prenehala z dopisovanjem, a čas 
ni mog»-l uničiti njujiue ljubezni 
in udanosti. Pretekla so štiri leta 
in še vedno so redno prihajala 
in odhajala pisma. 

V decembru leta 1916 je vpri-
zoril F«»rsbrcy svoj nadaljni po-
s k u s . d a |>obegne iz jetnišniec. Pri 
delu v strojni delavnici jetnišni-
ec si je na skrivnem izdelal iz 
močnega pleha j»o>odo za tekoči-
no in v to posodo je spravil več 
galon gazoiina, S pomočjo pri-
tiska na to tekočino, izvedenega 
potom stiskalo-'/a stroja v delav-
nici, je upal napraviti bombo, ko-

ueinek bi bil tako močan, da bi 
«Mlne*»eI opazovalni stolp na kon-
cu jetniškega zidu ali vs i j podrl 
vogal hiše, v kateri so bile celice. 
V zmešnjavi, ki bo brc< dvoma 
sledila eksploziji, bo splezal pre-
ko zidu ter ušel. Štiri leta se je 
uzorno obnaši l in vsled t 'ga tudi 
niso več tako strogo nadzorovali 
njegove |Mnšte. Xa ta način se mu 
je |K>sr«'čilo sj:or<M''iti Margareti 
Ryan, da je izdelal bombo in da 
je pripravljen s silo pobegniti iz 
jrtnišnice. 

S prvim vlakom se je pripelja-
la deklica v Plattsburg. Vsa leta 
med tem časom je hranila vsak 
cent in ves denar je vzela s seboj. 
Cesta ^ Canado je bila pokrita z 
globokim snegom, a Margareta 
Hyatt je uajela dva k«»nja, kupila 
orožja in provijanta ter ^e napo-
tila v bližino jetnišniee. da čaka 
na svojvjra ljubčka ter pobegne z 
njim preko meje v Canado. 

Dva dni pozneje pa so našli jet-
niški uradniki gazolinsko bombo 
ter jo i niči 1 i. Margareta Ryan je 
zaman čakala v zasneženi divjini. 
Kom-čno jo je prijela policija ter 
jo poslala nazaj v New York, s 
primernim svarilom. Forsbrey-a 

.Priseljeniški komisar na Ellis Isl indu. Robert E. Todd. je rekel, da 
bo dne :i0. junija resigniral. Pravega vzroka ni navedel, kljub 
temu s»* pa splošno domneva, da bo odstopil zato. ker so ne-
fcateri politiki skušali dobiti nad njim preveč vpliva. Pred-

sednik Harding lx» na njegovo mesto imenoval najbrže Ilenrv 
II. Currana. ki je leta 1921 kandidiral na republikanskem ti-
ketu za ne\vyorškega župana, }>a je bil poražen. 

Priseljenci in priseljeniške oblasti. 
< Foreign Langua*« Information Service. — Jugoslav Bureau.) 

Papež o športu. 

* Papež je sprejel v avdijenci 
.- a ie niednanilnega olimpijskega 
k«-miteja. ki je nedavno zas.edal v 
R mu. < «- tital kora:t«-ju k nje-
y: -vim uspehom /.a po v zdi go kla-
•'•'nega ••!> rta. Civilizacija, jc il«'-

jal p;»pež. \r> <d čistega m«»ralič-
nega sp »l-ta le veliko orotitirala. 
Predsednika «»iinxp:jskega komite-

t ou!>ertina j«* sprejel n a roil a 
17. V ] X •bni av<lijeneL 

VIII. 

Dcportacija tukaj nastanjenih 
inozemcev. j 

Ne le novo.lošli priseljenci, ka-1 

terim priseljeniške oblasti ni^o 
dovolil«' vst»»pa v zemljo, ampak 
tii* 1 i tukaj že nastanjeni inozem-
ei utegnejo v nekih slučajih biti 
vrnjeni nazaj v deželo, od koder 
so prišli. Taki inozemci so troje 
vr>te: oni. ki utegnejo biti depor-
tirani v roku treh let po svojem 
prihodu v Z<lružene države; oni, 
• mi. ki utegnejo biti deportirani 
v roku p«'tih let p«j svojem priho-
du. in oni. ki utegnejo biti depor-
tirani vsak čas. 

K pr\ i skupini spadajo oni ino-
zcuici. ki so prišli v Združene dr-
žave brez dovoljenja priseljeni-
ških oblasti oziroma, ki so .se vti-
hotapili v zemljo. Inozemee, ki je 
na tak način prišel v Združene 
države, mii«- biti deportiran le te-
k »m prvih treh let svojega biva-
nja v Združenih državah. Ako ni 
bil deportiran tekom treh let, ni 
več J MM! v ržen deportaciji radi te-
ga vzn.ka. Ta določba veJja, na 
primer, glede inozemskih moruar-
jev, ki zapustili svojo ladjo, na-
hajajočo se v ameriških vodah, in 
ostali v Združenih državah, ne da 
bi se prijavili priseljeniškim o-
blastim. 

V « l r u g o skupino so zapopadeni 
oi l i inozemci. ki so za č a s a , ko so 
prišli ali bili pripuščeni v Zdru-
žene države, spadali med one vr-
ste inozemcev. katerim zakon za-
branjuje vstop v Zdr. države ali 
ki so drugače prišli v prekršitev 
zakona, oziroma oni. ki so po svo-
ji m vstopu padli na breme javne-
g a d o b r o d e l s t v a iz r a z l o g a , o k a -
terem se ne more dokazati, da je 
nastal po pripustitivi v Združene 
države. 

K tretji skupini spadajo oni 
inozemei, ki so anarhisti, zločinci 

... , ali spolno nemoralni. Ti utegnejo 
pa •»•» pr«-re ' lh IRv » leremi tra v 1 
Auburn jetnišnico. ker se j e bil že t a r j u . n a j odpre notranjo mrežo, 
preveč seznanil z razmerami v Ko je vratar to storil, je položil 
Dannemora. Forsbrev sveženj na tla. a ko se 

To . e bil pa za _ Forsbrev-a j e vratar sklonil, je potegnil For-
najhujši udarec. Spoznale so n a m - j s i , r e v kladvo, ki je imel skrito v 
reč. da mu njegova sirast do de- rokavu ter udaril vratarja po 
klice daje jH^gum za najbolj ob- g I a v i s l ednj i se je zgrudil neza-
rupna dejanja in sklenile M> vsled vesten. Forsbrev mu je vzel klju-
tega ]M,|»olnoma ločiti ga od nje. c-e, o<lprl vrata in bil je pro^t. 
(XIvzet mu je bil privilegij, da i z v , . n j e t n i š k i h zidov si ni znal 
d o b i v a ali pošilja pisma. Popol-, poma-ati . ker ni imel ničesar pri 
noma osamljen je ležal v svoji ce- j pravljenega. Par ur je blodil brez 
lici ter koprnel od hrei»enenja po c Uja in namena naokr.»g in ko-
Margareti Ryan. 

• • 

V Auburn jetnišnici je bil Fors 
brcv deležen večje prostosti. Za-

nečno so ga zasledili v neki šupi 
ter odvedli nazaj v Auburn. 

Radi poskušenega bega iz Dan-
nemora jetnišniee jc cfbbil nadalj-

pazil je, da opravlja službo vra- nih devet let ječe in sedaj z^pet 
tarja pri nekih važnih zadnjih 
vratih neki postaren paznik. Ta 
je sedel med notranjim in zuna-
njim «*nrežjem, kojih eno je bilo 
vedno zaklenjeno. Nekega jutra je 
prišel Forsbrev, noseč sveženj u-
ma za nega perila na dvorišče jet-
nišnice ter pomigal staremu vra-

nadaJjnih devet let. K o n e č n o 0 

blast i spoznale, s kako nevarnim 
tičkom imajo pravzaprav posla 
in sklenile so ga zapreti v izola 
eijski wartl. 

Tudi v tem slučaja pa so pod-
cenjevale zmožnosti Forsbreva 

(Konec prihodnjič.) 

j biti deportirani vsak čas brez ni 
' kake omejitve na dobo svojega 

bivanja v Združenih državah. V 
to skupino spadajo torej vsi ino-
zemci. ki zagovarjajo ali učijo 
anarhijo, nezakonito uničenje last-
nine. nasilni prevrat vlade Zdru-
ženih držav ali ubijanje javnih 
funkcijonarjev; nadalje vsak ino 
zemec, razun ako je bil pomilo-
ščen. ki je bil obsojen v enoleten 
zap«»r ali več radi zločina, vsebu-
joče ira značaj moralne pokvarje-
nosti in storjenega tekom petih 
l«-t po vstopim v Združene drža-
ve. oziroma «»ni inozemee, ki je bil 
več kot enkrat obsojen v tak za-
por radi enakega zločina, storje-
nega kadarsibodi po prihodu v 
zemljo, kakor tudi oni inozemee, 
ki je bil priznan krivim ali sam 
priznava, da je storil tak zločin 
1« t po vstopu v Združene drža-
ve. Nadalje so poti vržen i depor-
tiieiji br.-z obzira na dobo svoje-
ga bivanja vsi inozemei. ki izvr-
su.i«'.jo prostitucijo ali pa so na 
k ik način v zvezi s to nečedno o-
b-T,io. Vsi ti inozemci smejo biti 
a r e t i r a n i in d e p o r t i r a n i , p a n a j 
bodo nastanjeni v Združenih dr-
ž a v a h š«> t o l i k o l e t . 

Tek-m fiskalnega leta 1922 je 
vlada ^Združenih držav deporti-
rala 434."» inozemcev, stanujočih v 
Z lruženih državah. Od teh je 
spadalo k prvi skupini, ki je od-
<s »nljiva tekom prvih treh let. 
s^iri petine vseh deportiranih 
inozemcev — namreč 3487 — je 
spadalo med one, ki so odgonlji-
vi tekom prvih petih let. Izmed 
t« h poslednjih je 2724 inozemcev 
spadalo ob svojem vstopu v Zdru-
žene države med one vrste ino-
z- meev, ki so po zakonu izključe-
ni. 141 je prišlo prekršivši zakon 
brez natančnejše označbe vzro-
ka. fn r»00 je bilo deportiraonih. 
k -r so padli na breme javnega do-
brodelstva iz razlogov, obstoječih 
pred njihovim prihodom v Z«lru-
žene države. K tretji skupini, ki 
je odgonljiva brez časovne ome-
jitve. je spadalo 574 l judi: izmed 
teh je bilo 48 anarhistov, 386 zlo-
čincev in 140 prostitutk oziroma 
oseb. spojenih s prostitucijo. 

Inozemci. {»odvrženi deportaci-
ji, so aretirani na podlagi tiralni-
ce .izdane od Sekretarja Dela. Ti-
ralniea ali povelje za aretacijo, 
izdano od vlade, se imenuje "ad-
ministrative warrant". Po areta-
ciji se vrši zaslišanje pred prise-
ljen išk imi uradniki, katerih dolž-
nost je. da nepristransko ugoto-
vi jo vsa dokazi la < ; z a " in " p r o -
ti", tako da more Secretary of 
Labor izdati svoj sklep na pod-
lagi 1stiL. Inozemee sme biti za-
stopan po dvetniku. ki si ga on 
on sam izbere, sme izpričevati pod 
prisego in predlagati druga doka-
ziav. ki naj dokažejo njegovo 
pravico do ostanka v Združenih 
državah. Po zas l i šanju se zapis-
n ik poš l je v "Washington, in Sec-

r e t a r y of Labor sklene, d a l i se [d« bi revoluci je okupiVala Ki t a j -
ima depor t ae i j a izvršiti ali ne. j ska. Prebivalci pa so se t ako dol-

Ti inozemci smejo do končne > g" upirali, dokler jim niso pri-
j odločitve biti izpuščeni na svobo- j znali lani tako Rusi kot Kitajci 
do pod jamščino (bond), ako S,- p« litične samostojnosti, 
kretar I>ela to dovoli. To se na-
vadno tudi godi. razun a<ko gre 
za osebe, nahajajoče se v kaznil-
nicah in poboljševalnieah. oziro-
ma za blazne ali pa sploh za ose-
be, katere ni varno ali umestno 
pustiti na sv«»bodi. Ako inozemee 
ne more dobaviti jamščine. ga pri-
držujejo v zaporu, ako ni na raz-
]>olago drugega prostora za nje-
govo detencijo. * 

Deportacijske zadeve se rešu-
jejo čim prej mogoče, in deporta 
cija se izvrši takoj po končni od-
ločitvi. Ne\vyorško pristanišče je 
glavno nabirališče inozemcev. od-
rejenih za deportacijo; do vkrca-
nja so isti pridržani na Ellis 
Islandu. Ako se deportaeija vrši 
tekom prvih petih let po inozem-
čevem prihodu v Združene drža-
ve. mora parobrodna družba, ki 
ga je pripeljala sem. nositi stro-
ške za povratno vožnjo. 

Priseljeniški zakon predpisuje, 
da morajo zastopniki priseljeni-
ške oblasti od časa do časa pre-
gledati vse javne dobrodelne za-
vode. kaznilnice in poboljševalni-
ee. da iztaknejo inozemee v takih 
zavodih. Oni, ki so obsojeni v za-
por. morajo navadno poprej od-
sedeti svojo kazen, na kar so de-
portirani. 

V enem slučaju sme inozemee 
sam zaprositi za deportacijo na 
stroške ameriške vlade :namreč v 
slučaju, da je on postal " javno 
breme" (občinski revež) iz raz-
logov. nastalih po njegovem pri-
hodu v zemljo. 

Dotičnik sme tedaj zaprositi, 
ila ga vlada pošlje nazaj v nje-
govo domovino. Ta prostovoljna 
deportaeija pa je dovoljena le te-
k :m prvih treh let inozemskega 
bivanja v Združenih državah. 

I&ČE SE 
izkušenega mesarja. Prednost ima 
oni. kateri zna delati klobase. 
Plača po dogovoru. — Waukegan 
& S. Chicago Co-operative Ass'n, 
1 (>:in Preseott St.. North Chicago. 
III. (12-15—6) 

IJ;ul bi zvedel, kje se nahaja MA-
RIJA RCŽIČ. doma iz Pod gra-
da. sedaj Julijska Krajina (Ve-
nezia (J udi a, Italia). Prosim ce-
njene rojaki, ako je kateremu 
kaj znano zanjo, da ini naznani, 
ali pa ako sauia čita. jo prosim, 
da mi piše. — Ivan Mihalič. 
l*»ox 74. Oakmont, Pa. 

( 12-13—6) 

Želim zvedeti za naslov svojega 
brata TONETA K KANJI', do-
ma iz l iegunj pri Cerknici. V 
Ameriki biva ž<* enajst lot. zad-
njič mi je pisal iz Riehwooda.! 
\V. Va. < 'enjnie rojake vljudno1 

prosim, če ve kateri za njeg«»voi 
s-danje bivališče, da mi blago-i 
hotno naznani njegov naslov, 
za kar bom dotačnemu zelo hva-
ležna, ali naj s«» pa sum oglasi 
svoji sestpi na naslov; Rezikai 
Krajije. 381» E. IGO. St., Cleve-j 
land. Ohio. (12-1S—6)1 

Prav vsakdo— 
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj kupuje; 
kdor kaj prodaja; prav 
vsakdo priznava, da imajo 
čudovit uspeh — 

mali oglasi 
v " G l a s N a r o d a " . 

Nova država v Aziji. 

Pr<*šlo l«*to je v/.nikla v Srednji 
Aziji nova samoKtcina država, ki 
se z<iv«' Crjanhai. Nahaja se n«>-
kako ni'^1 srednjesibirskiini g(r/.«l-
uatimi gorovji ter stepami notra-
nje Az'je. Državica |>osediij«- iz-
lx»nie planinske i>a^-nike. g<»z«l'»ve. 

t̂«•p«' in ]>olja ter j«' bogata tudi 
na indah (zlato, azbest. '•»I i?i 
marmor i. Ker vixlijo preko te de-
žel«' važne prometne ceste iz Mon-
golije v Sibirijo, je promet precej 
razvit. Prebivalci, ki jih je kakih 
."»<>.<XHI. so nomadizirani Mongoli, 
pa tudi ruskih naselbin je precej. 
Do b-ta 1!M8. j" bila ta pokrajina 
po« 1 ru>!<o oblastj«». d«jčim j«» je v 

Potrebna knjiga za pravilno pri-
učenje angleškega jezika, z na-
sveti kako postati ameriški dr-
žavljan. 

Slov.-Angleška Slovnica 
Obsega sledeče: 

Prvi del: GLASOSLOVJE. u 
Drugi del: OBLIKOSLOVJE. 
Tretji del: VAJE. 
Četrti del: POGOVORI IZ VSAKDANJEGA 

ŽIVLJENJA. 
Peti del: SLOVEN.-ANViLEŠKI BESEDNJAK. 
Besti del: VPRAŠANJA IN ODGOVORI katere 

mora znati vsakdo pri nabavi držav-
ljanskega papirja. 

„ Vse angleške besede so navedene, kako se piSe-
jo in kako se pravilno angleško izgovore. Iz to 
knjige je mogoče vsakemu priučiti se angleščine 

brez učitelja. 

Knjiga je trdo vexana, vsebuje 250 strani, V | | ) 0 
cena s poštnino ™ " 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt Street : : New York, N. Y 

BRZINA - GESLO DANAŠNJEGA 
ŽIVLJENJA. 

Sedanja generacija živi v znaku hitrosti. Dnevno eitaino o novili 
iznajdbah in tehničnih pripravah, kako bi se hitreje prevažalo ljudi in 
blago in pošiljalo poročila v vse kraje sveta. Nikjer drugod pa ni tr-
govska podjetnost tako sposobna kakor v tej deželi za izkoriščanje no-
vih možnosti za hitrejši promet. 

Predpogoj vsakega sporočevalnega sredstva je točnost in cene-
nost. Za 5 centov se lahko pošlje pismo v najbolj oddaljeni kra j 
sveta, in to radi ogromnega poštnega prometa. Brzojavne kompa-
nije so pronašle da bi širši krogi ljudstva poslali poročila po brzoja-
vu namesto po pošti, ako bi se dalo znižati stroške. Uvedle so radi 
tega "BRZOJAVNA P I S M A " takozvana "CABLE LETTERS", ka-
tere se pošlje po podmorskem kablu v London in od tam naprej po 
pošti v razne evropske dežele. Taka poročila rabijo od 4 do 5 dni v 
Jugoslavijo ali Italijo. 

V prid naših strank smo sedaj uvedli razven poštnih in brzojav-
nih nakazil tudi denarne pošiljatve po *4BRZOJAVNEM PISMU". 
Služba je točna in se lahko računa, da se denar izplača tekom enega 
tedna; cena pa je mnogo nižja kot za navadne brzojavke. 

ZA POSAMEZNE POŠILJATVE PO ''BRZOJAVNEM PISMU" 
RAČUNAMO SAMO $1. 

Poslužite se te ugodnosti v čini večjem obsegu. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York City 

G L A V N O ZASTOPSTVO JADRANSKE BANKE s-



(Nadaljevanje.) 
— l>a, vaša nasprotnica. Nasprotniki pa niso nikdar dobri pri-

jatelji , dokler ne pade eden obeh na tla. 
— Miss Butterworth, že vidim, kako ležim pred vašimi no-

gami. 
Nato je odprl vrata ter izginil. Jaz pa sem tedaj še bolj odločno 

»klenila izvesti, s čemur .sem mu pretila. 

Osemnajsto poglavje. 

Razsodba porotnikov mi je dokazala, da je ta gospoda zmožna 
večjega upogleda v stvar kot pa sem izprva domnevala. Porotniki so 
izjavili, da je bil izvršen umor od roke nejioznatiega. 

Ta u s p e h m e j e t a k o r a z v e s e l i l , d a >em v s a z m e d e n a z a p u s t i l a 
d v o r a n o s k o z i n a p a č n a \ T a t a . O b d a n a s e m b i la n e i i k r a t o d c e l e d r u -
žine Van Burnams. 

Hotela sem se umakniti, kajti nobene stvari se bolj ne bojim 
kot vabuditi ulis usiljrvo*ti. Že pa >ta se dve mehkri roki oklenili mo-
jega vratu. 

— O, Mis-. Butterworth. kakšna sreča, da je vsega tega konec! 
\ eelttm svojem življenju nisem preživela takih strašnih ur kot v 
zadnjih par dneh. 

Govorila je 1 za bela Van Burnams. Precej sem se ustrašila, ker 
nisem vajena, da bi mi kdo kar tako padel krog vratu. Zamrmrala 
sem nekaj, nakar me je Izabela še bolj stisnila k sebi ter zašepetala : 
Zvesta, stara duša. zelo vas ljubim. 

— Oil sedaj naprej bomo dobri sosedje, — mi jc šepetala v dru-
go uho njena st-stra. — Papa je rekel, da vas kmalu lahko obiščeva. 

— Hvala lej»a, — >em odgovorila ter se ojirostnla čimpreje mo-
goče teh objem v. o kojih pridnosti sem dvomila. — M^ja hiša va-
ma je vedno oil prt a. 

Trdnih korakov >em odšla -kozi vrata ter sedla v voz, ki je čakal 
spodaj name. 

Izbruh ljubezni pri mlxfcih deklieah sem >matrala le za trenutno 
muho in nemalo sem bila presenečena, ko me je v mojem popoldan-
skem spanju motilo sporočilo, da čakate dami Van Burnams v salonu 
name. 

•Šla sem ter ju našla -tati sredi sobe, bledi kot sneg. 
— Mi>s Butterworth. — sta vzkliknili ter plani!i proti meni. — 

Howard a v . aretirali :n nikogar nimamo, ki bi nam hotel pomagati 
ali nas potolažiti. 

— Arrtz-ali so pa? — — m ponovila jaz. v^a presenečena, kajt i 
nikakor ni>< m pričakovala, da se bo tako hitro zgodilo. 

— l>a. aretirsli -o !»a. O. e je iz s,-be in tudi Franklin, čeprav *e 
ne pusti kar tako ugnati v kozji n»g. Oče se je zaklenil v svojo >obo 
ter noče nikogar videti, niti nas. Kako bomo prenašali to ! Taka ne-
srt a. Laka sram ta ' A Howard je nedolžen. kaj ne. Miss Butter-
w o r t h ! 

— — odvrnila ter se postavila prvega pričetka od-
I< .-no am -Iran I lowanla . Tudi sem v re>ntci vrjela to, kar sem re-
kla. — On je n«*d<di<fi njene -mrl i in rada bom storila rsr . da t«» do-
kaiem. 

lW»klu-i ni»ta pričakovali tako o<Uočn»-ga stališča wl moje stra-
ni. kajti takoj naU* bi uie kmalu ukoru zadušili s svoj imi objemi ter 
sta me imenovali svojo dra-r«. edino prijateljico. V tem slučaju sta 
se mi zdeli odkritosrčni. 

Ko se je razburjenje obeh nekoliko poleglo, sem ju po ved I a k 
neki aofi ter >rdla pideg njiju. l l»ogi deklici sta bili brez matere in 
čeprav je mojr -rce včasih navidezno zelo trdo. jc vendar dovzetno 
aa sočutje. 

— No, le pomirite se. Nato pa hi vama rada stavila par vpra-
šanj. 

mm Le vprašajte, kar hočete. — je odvrnila Izabela. Xik.Jo ne 
za^lu/ V večji n e r i Uašcira zaupanja kot vi. to vemo <k*ro. 

Vprašala sem ju torej .kje je bil brat aretiran in izvedela sem 
da je bil v svojem stanovanju, v navzočnosti vseh sorodnikov, v ko-
likor je bilo znano deklicama, se ni razkrilo izza z a s a n j a ničesar 
novega. Le kovčegi Howarda so bili povetani. kot da hoče oditi na 
potovanje. To mu je sedaj preprečila |>oik-ija. 

Deklicama ni ušla značilnost te okoliščine, kajti biti sta prav 
tako presenečen« kot jaz, ko sta pripovedovali to. Nisem pa dol-
go zamudila pri tej točki, pač pa naenkrat izpremenila svoj ton ter 
ju vprašala, če bi znali ohraniti zase neko skrivnost. 

— Skrivnost? — wta zaštpetali,-
— Da. skrivnost. V drupih okoliščinah bi vama gotovo ničesar 

ne upala, a nesreča vaju je pač napravila pametnejšim in zrelej-
šim. 

— Sedaj sva možni vsega. — je pričela Izabela. 
— Le pre i skusite naju. — je zašepetala Karolina. 
Vedela sem natančno, kaj naj si mislim o klepetaroti prve in 

slabosti druge. Vsled tega sem zavrnila vsa zatrjevanja ter jima re-
kla, da je usoda brata odvisna od obnašanja obeh. N a f o sta postali 
obe resni ter mi pričeli tako iskreno stiskati roki. da sem obžalovala, 
da nisem pred tem pogovorom odložila svojih prstanov. 

Tedaj sem razvila obema svoje načrte. Bila sta zelo presenečeni 
*<>r se čudili, kako sem hotela poskusiti, da zjfcdedim morilca Howar-
dove žene. Ko pa sta zapazili .da sem trdna v svojem sklepu, sta me 
pričeli obsipati s čestitkami. Nadaljevala sem: 

— I)a bom uspešna, pa ne sme nikdo vedeti , da se zanimam za 
celo stvar. Ne smete me več obiskati in se tudi ne delati kot da mi 
hočeta sporočiti kaj zaupnega. Nikomur ne smeta imenovati mojega 
imena, niti očetu ali bratu. To so le varnostne odredbe, ki j ih potre-
bujem, razve n vaj:aega dejanskega sodelovanja. Mislim, da bosta 
priznali, da nisem radovedna, vendar pa moram staviti vama obe-
ma par vprašanj, ki bi bila v gotovih okoliščinah zelo indiskr0*na. 
Ali je imela vaša svakinja dosti česti lcev? 

- Miss Butterworth, — je protestirala Karola. — Nikdar ni-
sva Culi kaj takega o najini svakinji . Kaj ne, Izabela. rma ni btfa 
taka ženska t 

— Ne, to bi bilo preveč strašno. Tud-i nismo imeli ničesar proti 
njeni osebi, temveč le 

plohi njeni družini in tudi z njenim pokole-
njem nismo bili zadovoljni. £ • 

— No, no, — sem se skušala upravičiti . — Vprašala sem le, 
»* gole radovednosti , čeprav ni to moja napaka. 

— Kaj pa va« je spravilp na tako m * e i ? — je zajecala Ka-

P O Z O R R O J A K I ! 

V namenu, da se velik krog naših naročnikov še bolj 
razširi, je sklenila uprava 44Glas Naroda" razpisati na-
slednje nagrade:— 

Kdor pošlje deset celoletnih novih naročnikov, 
dobi $30.00 nagrade v zlatu; 

kdor pošlje dvajset celoletnih novih naročnikov, 
dobi $60,00 nagrade v zlatu; 

kdor pošlje štirideset celoletnih novih naročni-
kov, dobi $120.00 nagrade v zlatu. 
Za vsakega novega naročnika je treba poslati po $6.00. 
Ponudba" bo veljavna za tri mesece—od 1. junija do 

31. avgusta. 
Rojaki na delo! 
S pridobitvijo čimveč mogoče novih naročnikov, bo-

ste pomagali v prvi vrsti "Glasu Narodu", da se bo še 
bolj povečal in razširil, polegtega se vam pa obeta tudi 
lep zaslužek. 

V kratkem napoči doba počitnic. Ljudskošolskim 
otrokom je dana ugodna prilika, da zaslužijo lepo na-
grado. 

Čimveč novih naročnikov bomo dobili, temlažje nam 
bo razširiti in povečati list. 

Uprava "Glas Naroda". 
POZDRAVI JZ N E W Y 0 B K A . 

FARMA ZA KOKOŠJERE-
JO IN ZELENAJAVO. 

Lež i ob glavni^ progi X . J . Centra l . 9 a k -
rov z e m l j e . C i s t . t e k o č po tok . H i ft* in 
g o s p o d a r s k a pos lopja . 10 m i n u t h o j e od 
h i t r o n a r a š i - u j o č e p i m e s t a in |K*staje. 5 
m i n u t h o j e od o s e m r a z r e d n e šo le . Z e m -
l ja o b d e l a n a in z a s a j e n a . C e n a z a v m 
s k u p a j I2S0). X a i \ * o »600. O s t a n e k f l 5 
m e s e č n o . Pr id i t e a l i p i š i t e . R o o m 305. 
126 L i b e r t y St . . N e w T o r k Ci ty . 

NAZNANILO I N ZAHVALA. 
Težkim sreeui naznanjam tu/.no 

XaMi»-iiil s»'?N «» «kIjx tovat i v 
-tari kraj pamikom Argentina 
in si« preduo odpotujem r/. New vtjst. da mi je preminul nad vse 
V«rka. poedravljam v*» Slovence; ljubljeni brat 
in Slovenke virom Amerike. Ob- JOHN MEDLE, 
enem pa piipanieam vsem. ki se kateri je podlegel bolezni, ki je 
nameravajo podati v t̂ar«. dotuo-, trajala le nekaj dni. Umrl j.' v 
vhjo. tvnlko Frank Sakser State bc-lniei daleč pn»e kakor sem bi-
Uank. kjer IhhIO najlxJjse pust re-' Tužna vest me je pri-
ženi. — Jože 

OBJAVA. 
Podskrajnik, 13. niajA 1923. 

Iva.na Zalar, gx*»t ilničarka v 
Podskrajniku št. 2 pri Cerknici, 
ižee svojega. svojedobno pod na-
slovom 1119 Columbus St., Erie, 
Pa., bivajočega soproga Andreja, 
katerega žo dalj časa pogreša. 
Kdor kaj ve o njem. naj blagovoli 
sporočiti goriimenovani. Pogreša-
ni se pa v lastnem interesu poživ-
lja. da se oglasi v teku treh me-
secev. ker se v nasprotnom sluča-
ju i»otrebno ukrene, da ga tukaj-
šnja sodnija proglasi za mrtvega, 
v kojem .slučaju izgubi vse pravi-
ce do svojega posestva v Jugo-
slaviji, katero se po preteku zgo 
raĵ nj«?ga roka prepiše na nje.gove 
pfs-tavne naslednike, to je na nje-
gove otroke. Javi naj se pismeno^ 
sv<vji ženi: Ivana Zalar. gosnlni-
earka v Podskrajniku. p. Cerkni-
ca. Slovenia. Jugoslavia, ali pa: 
Ivan Cimperman. E. 55. St., 
Cleveland. Ohio. (12-1S—G 

K r e t a n j e p a r n H t o v - S h i p p i n g N e w s 
J U 

16. junija: 
H o m e r i c , C h e r b o u r g : Orca . C h e r b o u r g 

in H a m b u r g , i "re*. A r t h u r . C h e r b o u r g In 
B r e m e n ; R o t t e r d a m . B o u l o g n e . 

19 j u n i j a : 
Mauretania, 

C h e r b o u r g . 
Cherbourg; Pittsburgh. 

10. julija: * 
M a u r i t a n i a , C h e r b o u r g ; R e s o l u t e . C h e r -

bourg in H a m b u r g ; l Y e s . F i l l m o r e . B r e -
m e n . 
11. Julija: 

B e l g e n l a n d . C h e r b o u r g ; P r e s . Monroe, 
Cherbourg . 

12. j u l i j a : 
W e s t p h a l i a , H a m b u r g ; L a r o n i a , C h e r -

bourp in H a m b u r g ; Mimeol ia , C h e r b o u r g 
in H a m b u r g . 

14. julija: t 
M a j e s t i c . CherbourK: U i S a v o i e . H a v -

re; IVes . H a r d i n g . C h e r b o u r g in B r e m e n ; 
V e e n d a m . B o u l o g n e in R o t t e r d a m . 

17. j u l i j a : 
B e r e n g a r i a . C h e r b o u r g : H a n n o v e r , B r e -

m e n : T a o r m i n a , Genoa . 

30. j u n i j a : 
Seldlits, Bremen; Zceland, Cherbourg; 

Conte Rosso. Genoa; lYea. Polk. Cher-
bourg In Bremen. 

21. J u n i j a : 
R o u s s i l l o n . H a v r e ; K r o o n l a n d . Cher -

bourg; M o u n t Carrol . C h e r b o u r g i n H a m -
burg. 

23 j u n i j a : 
M a j e s t i c . C h e r b o u r g : L a f a y e t t e . H a v r e ; 

Geo. W a s h i n g t o n . C h e r b o u r g in B r e m e n ; 
V i l e n d a m , B o u l o g n e . l j g . j u j j j a : 

26. j u n i j a : I*aris. H a v r e : Z c e l a n d , C h e r b o u r g : P r e s . 
B e r e n g a r i u , C h e r b o u r g ; R e l i a n c e . Cher- 4 V a n B u r e n , Cherbourg . 

Courg in H a m b u r g ; A m e r i c a . G e n o a . 
27. j u n i j a : 
P a r i s , H a v r e ; 

19. Julija: 
M i n n e k n h d a . C h e r b o u r g in H a m b u r g . Lapland, Cherbourg;' ... 

Tork. Bremr f t e s . Garf i e ld . Cherbourg Jul i ja: 
In B r e m e n . Martha W a s h i n g t o n . T r s t ; O l y m p i r , 

jCherbot ig : R o t t e r d a m . B o u l o g n e in Kott»-r-
28. j u n i j a : ,1am: IYe.«. A r t h u r . C h e r b o u r g In B r e -
T>-rrhenla, C h e r b o u r g tn H a m b u r g ; l r , , , n . 

M a n c h u r i a , C h e r b o u r g in H a m b u r g ; H a n -
ta . C h e r b o u r g In H a m b u r g . 24. j u l i j a : • 

30 j u n i j a - A q u i t a n i a . C h e r l m u r g ; R e l i a n c e . i"her-
" _ . _ 1 b o u r g In H a m b u r g : P i t t s b u r g h , Cht-rbourg 

T u s c a m a . R e k a ; O l y m p i c . Cherl»ourg:! i n i:, , .n i»-
C o n t e Verde . O e n o ; S a x o n l a . C h e r b o u r g ; 
R y n d a m , B o l o u g n e : C h i c a g o . H a v r a ; 25. j u l i j a : 

f Amer ica . C h e r b o u r g In B r e m e n . F r a n c e . H a v r e ; L a p l a n d . C h e r b o u r g : 
Pres . P«'lk. Ch»*rl>©urg; Se id l l t z . B r e m e n ; 

I C o n t e l ioss' . , O e n o a . 

Tudi jaz <e namenil <h1i> 
t«-vati v t̂at-i kraj in >it-«-r par-
liikom 1 »«-lir«-n!aiid; na še predn«| 
dpotujfin i/ New Vorka. prav 

!<"]>< jv-'Tsdra' ijani vse SloA«tiee in 
Slovenke p«» Anit^riki. |Kst«bno pa 
ui".i: dve in «>l>a <\"aka ter 
n j h družino. l>vajr; r<»jaki. kateri 
nameravate '=l»iskati sjaro domo-
viiio. pi\p«»rf -am vam. da — za-
n< !j',v» «.!»rnete na <aro domaeo 
t v n i k o F - j M!. S . i . x — r S t a t e I » a ? i k . : 

kjer i-^t.- <lo*»ili najiMilj^i piKtre-
'/}* . — Jurij Jursini--. 

VABILO K IZLETU, 
katerega priretli župnija sv, Ciri-
la v New Yorku v nedeljo dne 
24. junija 1923 v Henry Walter's 
Emerald Parku v (Hendale. L. I. 
Y*tfopmna pn»stovoljna. V parku 
poje i/, prijaznosti Doim>vina ter 
S|<.ven.ska jroclba. Žrebanje dobit-
ka dra«r M-ene slike. Keglanje za 
eash dobitke. Za olvilno udeležbo 
s«- vljudno pnporoea 
M 2-l^t—6 Cerkveni o<lH<»r. 

v»»dla. da spremim najljnbšeira 
brata k večnemu počitku in da se 

'v.?hval>ni \-seni («rim. kateri so v 
lKilezni zanj skrbeli in ob pogrebu 
smeustvovali. V prvi vrsti pa izre-
kam iskreno zahvalo >lrs. Anto-
niji VattnaJ. kjer »o »skrbeli zanj 
in mu dali pmstore do pojrreba: IŠČEMO STROJARJE. 
hvala Franku Mam za i »skrbiva-

i t i D":»re place, nobenih delavskih nje' m zamudo časa: hvala za 1 

darjcue vence družinam Vadnal. ncinin.v. stalno deb». dobra stain>-
l\:vlovie in M aru ter fantom pri- vanja. Rsite na: ^Ikland Leather 
jat el je m : b v u l a društvu "lilas i V».. I n e . . Klkland. Pa. 
i " i e v e l a i n L s k i l i Ddavtvv" iii dni-
st\-u "Prim ž Trubar** za POTREBUJE SE DELAVCE 
j«-. e veuee in soudeležbo pri |m»-f z;* u-Jijanio; dobra plača; hiša v 
iirebu. , najetn mest«*iio: prosta vo-

K An j ki je bil doma iz vasi Tol- 'la : b*p pr«»-t«»r za vrt in za pa<i-
lV. d 0,11.^1.:.. x star- domovi- V l h f.,r., \v!ik.- Brus n e . V | pn^o. Vprašajte pri: X-rth 

no pitzdrailjaiti v̂ .- n-jak. m r->- Ameriki je bival I t let V 
jakui.H« i Am-Hske. Na tem VIIII očeta 
m- tu s.- car najsrčiieje zali v al ju- cnetra brata. 
>-m Tvnlk Frank S,-.k-r Stat.-
l>»nk za li j«"!i trud. ker uii j*- iz-

ti: vstro hi 
Star Ta;»n-rv. 
P a . 

Arroyo. Elk Co.. 
12-1*—6" 

Se enkrat ;zr»-kaii» naj^renejšn 
zalivalo vsem, Tehi. nep*ouibnii 

p bivala, da ^m <N>il par.dm.d- ,,rilt p a kls-em: V miru počiva j [! 
ni lw.-k še za »nanj kot jmJovh-iio itl ] a h k a n ? j T i b o a m , . r i ž k a ZMU.jj 
ciio. (il»elitni zahvaljujem tudi Ijn-a* 
rojaku Antonu Zbašufcu v Pitts- Žalujoča ostala: 
1'ureim. pa, <er j,, tudi <*i imel Anna Medle. 
i sti ..pravka "aradi meue. šef;;^7 I-.roadway. New York. X. Y 

'•:i!:rat b-pa hvala! — Anton Pav-
ioree. 

A O V E R T I S E IN a G L A | N A R O D A * 

P r e ž e n i t e 
b o l e č i n o ! 
Okorelo rame, 

Otrpljena miSiea, 
Qategnjen sklep— 
v«e to spremlja 
BOLEČINA. Toda 
•drgnite nekoliko 

P A I N - E X P E L L E R J A 
n » b o l e č o p o v r S i n o , i £ bolečina bo 
hitro izginil*. Pain-Expel le r ia 
bolečina sta si smrtna sovražnika. 
Dobite fie danes ste-
klenico pri BVojem le-
karnarju, 35e. in TOc. 
Glejte, da bo na za-
vojčku tvornifika znam-
ka SIDRO. Zavrnite 
v»e ponaredbe. 
F. AD. R1CHTER A CO. 

104.114 Sootk 4th St. 
BrsaUya , N. Y. 

f a l B r 

PREKLAD 
MEHURJA 

M O S K 1 ! Z a i č i t l t e » e Proti nalex* 

•̂fctTitf naiholiM) i«.5 *••« 
PREPRECBA z* M C 3 K E 

Velika tuba .TSr. Kit ( u ) f l 
Vm k b . ^ .K 

S«a-Y-JCit Dept: B 
92 B n ' < n « n St. . N e w York 

Pišite za okrožnico. 

NAZNANILO. 

R o j a k o m v G r e a t e r New Y o r k u 
n a z n a n j a m , da sem odpr l na novo 
u r e j e n o K R 0 J A Č N I C 0 . Izdelu-
j em obleke po n a j n o v e j š e m k r o j u 
ter p o p r a v l j a m in čis t im s ta re . 
J{'<ja;ki. p rodno narf>eite obleiko 
d m g j e . (•g'lejte vzorce p r i meni , 
d a boste z delovu in eeaio zado-
vol jni , to vam j amč im. Se pr ipo-
ročam 

John Simončich, 
272 Irwing Ave., Brooklyn, N. Y. 

(12-14—6) 

I M E J T E K A N O 

M A G N O L I A 

IN 

S T A R M L E K O 

V E D N O 

V V A Š I S H R A M B I Z A L E D 
Z A T A K O J Š N J O U P O R A B O . 

HRANITE LABELNE ZA1 
DRAGOCENA DARILA. 

PIŠITE NA KATERIKOLI 
NASLOV NA DRUGI STRA-
NI LABELNA ZA ILU-
STRIRAN SEZNAM DARIL 

"Izplača se hraniti labelne". 

I O J A K E o p o -
z a r j a m o , d a 
j c c e n a z a 

" S l o v e n s k o - A m e r i -
k a n s k i K o l e d a r " i -
s t a asa J u g o s l a v i j o 
k o t z a A m e r i k o ' — 
4 0 c e n t o v . 

Pošljite nam »vo-
to in naslov svoje ga 
prijateli^ v starem 
kraju in poslali mu 
b o m o k n j i g o n a r a v « 
n o t t 

1. Jul i ja: 
llr«-men, l i r f m e n . 

3. julija: 
A>iuit:inla. < *h«-i ! <>urg: 1'Oiirs- in IJrtmcn. 

26. j u l i j a : 
i t iupic. C h e r - Albert r~»llin. <* rl«»urs In t l a m b u r j ; ; 

K r o o n l a n d . C h e r b o u r g iti l l; i i i i lnirp. 
4. j u l i j a : 

l^ev ia than . Cht-rlx-urji: K r a n ( f , H a v r e . 
28. Julija: 

L e v i a t h a n . <*h«rl«ourr: Hnnur l i - , f h e r -
.hours'- V»»I«-nilam. Bi<ul<>Rnr in K u l t e r d a m ; 

IT»-s Rouss i l l on . H a v r e . 
31. Jul i ja: 

7. j u l i j a : Co lombu. Genoa . 
H o m e r i c . f"horh.iurK. K o c h a m b e a u . H a v -

re : A m s t e r d a m . Iv»ul-x;ne in U>>tt«-r-
• l.irn. I'r«^ R«>os»-velt. Cher lx .urg in Hre-

5. j u l i j a : 
F in land . Chrh< o r e in H a m b u r g 

\>lamf=. Che ibourK. 

A l b a n i a . C h e r b o u r g : M u e m h e n . 
H a m b u r g : C l u l i o C e s a r e . «Je:;oa; I*r«3. a v g u » t a : 
W i l s o n . T r s t . I^afaye l te . H a v r e . 

1. avg. 
flpnrRt- W a s h i n g t o n . C h e r b o u r g in Itre-

m e n . 

N A R A V N O S T V 

D U B R O V N I K 
( J U G O S L A V I J A ) 

Z N A J V E Č J E M IN N A J N O V E J Š E M 
C U N A R D A N C H O R L I N E P A R N I K O M 

N A O L J E 

TUSCANIA 
17.C00 t o n 

odpluje iz N e w Yorl ta narav-
nost v Dubrovn ik , R e k o in Trst 

t soboto, 3 0 . | 
Petri ki so v k a b i n a h z d v e m a , š t i r i m i in 
šes t im« p o s t e l j a m i . V e l i k e o b e d n i c e . ka-

<fi:nice in p o č i v a l i š č a . 
Za crn« in d r u g e i i i f o r m a t i j e vj -raSajte 

bH±nj>ega a g e n t a . 

GUNARD-ANCHQR L I N E S 
25 Broadway N e w York 

NAZNANILO. 
Naš stari zastopnik JANKO 

PLEŠKO, ki je svoječasno poto-
val za naš list, se ra<li slabegra 
zdravja zdaj stalno nahaja na 
6104 St. Clair Ave., Cleveland, O. 
Pobira naročnino za 0-las Nfaroda 
ter knjige in daje pojasnila o 
vsem, kar spada v naš posel. Ro-
jakom ga topto priporočamo. 

Uprava Glasa Naroda. 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 

Naročnikom "Glas Naroda" • 
| državi Minnesota naznanjamo, da 
; jih bo obiskal naš potovalni za-
stopnik 

Mr. Joseph Smalcel, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za nas list. Zato prosimo ro-
jake, da rini bodo kolikor mogoče 
naklonjeni. Upravništvo 

FAUAMB.O BI miPQB06X&0. 

Csnjanim naročnikom "Glasa 
Naroda" v driavi Okie auntnja-
mo, da jih bo obiskal as i patoval 
oi sastspnik . 

kateri je pooblaJCem nabirati na-
ročnino sa aai hst, satormj preai-
mo rojake, da ten bodo kolikor 
mogoč« aaMoaJaai. 

SlfTtnic Publishing Co, 

V L A H O V 

ŽELODČNA 
G R E N C I C A 

Dela jo ln ipravlja 
t steklenice T 

ZADRU (DalmaieXJa) 
od Ista. ltCl 

ROMANO VLAHOV 

Naprodi) po t m I 
Lekarnah, dellkatMAk 

In orocsrljah. 

•dial agenti • 
!«•• driar«. 

V. LANGMANN, Inc. 
97-99 Sixth D^t- A. New York, N. Y 

RAVNOKAR JX IZfeLA, 

N A J V E Č J A A R A B S K A 

S A N J S K A KNJIGA 
Najnovejša ilustrovan* izdaja 

Vsebuj« 808 itruL 
a 

S L 0 V Z N I 0 P U B U B H m O OOm 

• SS OoHlaadl Stoi^ 
• N«W T o č k a s t y t m. T . 

V ali IZ 

J U G O S L A V I J E 
Kupite •naprej plačane karte svojim 

•orodnikom za naae črte. 

W H I T E S T A R L I N E 
New York — Cherbourg 

H o m e r i c 16. j u n i j a ; 7 . Juli .; 23. Juli. 
Majest ic 23. j u n i j a : 14. j u l i j a : 11. avg . 

(Največji parnlk na svetu.) 
O l y m p i c 3£. Juni ja ; 21. j u l i j a ; 18. avg. 

A M E R I C A N L I N E 
X e w Y o r k — C h e r b o u r g — H a m b u r g 
M i n n e k a h d a 14. j u n i j a : 19. jul i . 23. a v g . 
K r o o n l a n d 2 1 . j u n i . o M a n c h u r i a 2 8 . junt . 
F i n l a n d 5. j u l i j a ; c M o n g o l i a 12. ju l i ja 

•Novi prostori t ret jega raxreda. 
R E D S T A R LINE 

N e w Y o r k — Che rbourg — A n t w e r p 
Z e e l a n d 20. j u n i j a « ; 18. ju l i ja ; 15. a v g . 
L a p l a n d 27. j u n i j a ; B e l g e n l a n d 11. j u l i . 
Z a č e t e k 11. ju l i ja <»Ul»Iutje 11. doiKjl'Jlie 
c-10 ilrijioldiie. 

Dobra hrana. Zaprti prostori. 
Oglasite se pri krajevnem agentu ali 
pri POTNIŠKEM ODDELKU 
No. 1 Broadway. New York. 

N e w Y o r k . P l y m o u t h . H a v r e . P a r i « 
LAFAYETTE 23. jum.; 4. aVfl.; 1. Sep. 
P A R IS 27. Juni ja : 18. Jul i ja: 15. a v g . 
FRANCE 4. julija; 25. Julija: 22. avg. 

N e w Y o r k . H a v r e . P a r i . 
ROUSSILON 21. junija 
S U F F R E N 2. ju l i ja 
ROCHAMBEAU 7. Julija 
LA S A V O IE 14. ju l i ja 
New York. Vigo fSpain). Bordeaux 
LA B O U R D O N N A I S 12. ju l i ja 
Pilite ta >a rodil* loka 1st a * ( « ( • ali m dan i 
19 S T A T E STREET. NEW YORK 

— Ne morem držati vseli tvojih 
valov, — pravi breg reki. 

— Pusti, da sc tvoj sled vti-nr-
v moj eon srcu. 

K a k o s e p o t u j e v 

s t a r i k r a j i n n a z a j 

v A m e r i k o . 

VELIKE važnosti ca potnika Je, 
da je natanko poučen o potnih 

lifltlb, prtljagi ia drugih stvareh, 
ki so T zvezi s potovanjem. Vsled 
dolgoletne iskušnje nam je mogoče 
o vsem tem dati točna pojasnila. 

Priporočamo vedno tod i samo naj-
boljše parnike, ki imajo kabine • 
III. razredu. 

Ako ste se L amen lil potovati • 
stari kraj, nam plfilte ker t » to 
v Vašo korist. 

Tudi oni, ki ie niso amerlikl drŽav* 
IJanf, smejo potovati v stari kraj 
na obisk In iim Je dovoljsno vrniti 
ee. Na željo dajemo vsakemu to-

zadevna pojaenla. 

Kdor želi dobiti sorodnike ali 
znance i i starega kraja, na j nam pl-
Se aa navodila, kajti Btevilo prise-
ljencev je opaejeno. 

Za potne stroike izplačuje po aa-
Sem naročilo Jadranska banka tudi 
v dolarjih. 

Frank Sakser State Bank 
n Cortlandt Street New ¥erk 
Glavne zastopstvo Jadranske banke. 

t s s r ROJXJQ, NAKOCAJTE b e 
NA "GLAS NARODA" NAJ 
VBČJI SLOVENSKI DNEV 
KJE V SDS. DRŽAVAH. ^ B l 

NOVE VICTOR PLOŠČE 
Vse po 75c. Za pošto priložite 

posebej 35c. 
72206 Al ' m e b o i ka j rada i m e l a ? 

OJ. t a Polondica. 
72207 LJub'ca moja ka j si s f r i l a . 

Otok Bleiki. 
72327 Zapoj mi, ptičiea. glasno. 

P o g o r a h g r m i in s e b l i ska . 
72308 OJ, t a v o j a i k i b o b e n . 

Pobič sem star še le 18 let. 
72210 Mila mi la l u n i c a . 

Slepec. 
72231 OJ. zlata Vinska Kaplja ti . 

P o v s o d m e poznajo . 
72321 Š t a j e r s k a — V a l č e k . 

P o m l a d a n s k i dan — Fqlfca. 
72364 N a G o r e n j s k e m Je f l e t n o . 

Tiček in tičica. 
73721 Micka na i r a u f v C o n e y I s l and -

Na Maškeradi. 
67979 Gorenjska Zdraviea. 

S v a r j e n j e <Tenor ) . 
72515 Se davno mra£i. 

K a d a r b o i ti v a n d r a t Sel. 
72707 Naprej -

V s e Mine . 

Cene za prave Victor gramofo-
ne so od $20. do $480. Cenike 
pošljem zastonj — pišite ponj. 

IVAN PAJK 
Victor Dealer 

24 Main St.. Ooncmsngh, P&. 

•••...•• 'g .. L LJS&, 
t 


